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E-Rad-Komponenten BOSCH
1 E-Rad-Komponenten

Die BOSCH-Antriebe bestehen aus den hier abgebildeten Kom-  Machen Sie sich mit der Bedienung, den Funktionen sowie den
ponenten. Modellabhéngig unterscheiden sich die Antriebe in  Pflege- und Wartungshinweisen vertraut.
der Austattung und in der technischen Abstimmung sowie in der

Bedienung. )
Bediencomputer

Active Line bzw.  Smart- ) _
Performance Line phoneHub Nyon Purion Kiox

Bedieneinheiten -
Akku mit Anzeige @k q, a_‘r Q’ . éél

Geschwindigkeitssensor Antrieb
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Im Notfall

2 Im Notfall

In dieser Bedienungsanleitung finden Sie Hinweise zum Umgang
mit dem Akku. Trotz Einhaltung aller Sicherheitsmalnahmen
kann der Akku zur Gefahr werden, z. B. wenn er in Brand gerat
(siehe Kapitel ,Restgefahren” auf Seite 14).

Handeln Sie im Notfall so, dass Sie sich und andere Personen
zu keinem Zeitpunkt gefahrden.

Befolgen Sie im Notfall die Anweisungen auf dieser Seite.
Lesen Sie diese Anweisungen sofort, damit Sie im Notfall kon-
zentriert und vorbereitet reagieren kdnnen.

Wir empfehlen einen geeigneten Feuerléscher standig griff-
bereit zu halten.

21 Allgemeine Schutzmafinahmen
Wenn Sie am Akku Stérungen oder Beschadigungen feststellen:

1

2.
3.
4

Verwenden Sie den Akku nicht.

Tragen Sie Schutzhandschuhe, wenn Sie den Akku berthren.
Atmen Sie austretende Gase oder Dampfe nicht ein.
Vermeiden Sie Hautkontakt mit austretender Flussigkeit.

BOSCH

2.2 Bei Ubermafiger Warme

Wenn Sie am Akku eine UbermaRige Warmeentwicklung feststellen:

1

Lassen Sie den Akku sofort von lhrem Fachhandler prifen.
Informieren Sie lhren Fachhandler vor dem Transport Uber
den Akkuzustand.

Zum kurzzeitigen Zwischenlagern wahlen Sie einen Ortim
AulRenbereich und legen Sie den Akku mdglichst in einen
feuerfesten Behalter oder auf Erdreich.

Wenn Sie den Akku im Auf3enbereich lagern, sichern Sie
den Lagerort deutlich und weitraumig ab.

2.3 Bei Verformung, Geruch, Flissigkeit

Wenn Sie Verformungen, Geruch oder austretende Flissigkeiten
am Akku feststellen:

1

w

Wenn fir Sie keine Gefahr besteht und Sie korperlich in der
Lage sind, legen Sie den Akku in einen feuer- und séure-
festen Behalter, z. B. aus Stein oder Ton und Uiberdecken
Sie den Akku mit Sand.

Wenn flr Sie keine Gefahr besteht und Sie kdrperlich in der
Lage sind, benutzen Sie einen Feuerléscher um den Brand
zu léschen.

Lassen Sie den Akku sofort von Ihrem Fachhandler entsorgen.
Zum kurzzeitigen Zwischenlagern wahlen Sie einen Ortim
AuRenbereich.

Wenn Sie den Akku im Auf3enbereich lagern, sichern Sie
den Lagerort deutlich und weitrdumig ab.



Tuning oder Manipulationen

2.4 Wenn der Akku brennt

1
2.

Rufen Sie sofort die Feuerwehr.

Wenn flr Sie keine Gefahr besteht und Sie korperlich in der
Lage sind, benutzen Sie einen geeigneten Feuerléscher um
den Brand zu léschen.

Wenn flr Sie keine Gefahr besteht und Sie korperlich in

der Lage sind, kuhlen Sie den Akku indem Sie den Akku in
einem feuerfestem mit Wasser gefiillten Behalter geben.
Das Wasser muss den Akku komplett umgeben.

Wenn fur Sie keine Gefahr besteht und Sie korperlich in der
Lage sind, bedecken Sie den Akku komplett mit Sand.

Tuning oder Manipulationen

A WARNUNG

Das Tunen oder Geschwindigkeitsmanipulationen Ihres
E-Rades kdnnen das Brems- und Fahrverhalten negativ
beeinflussen und zu Unféllen und Verletzungen fihren.
Unfall- und Verletzungsgefahr!

* Nehmen Sie keine baulichen Veranderungen vor.

BOSCH

A WARNUNG

Die Manipulation des Antiblockiersystems (ABS) kann

zum Ausfall der Bremsen fiihren.

Unfall- und Verletzungsgefahr!

« Nehmen Sie keine baulichen Veranderungen am Anti-
blockiersystem vor.

/N\ VORSICHT

Das E-Rad kann sich nach Manipulationen des Antriebs-

systems anders verhalten, als Sie es erwarten.

Verletzungsgefahr!

 Nehmen Sie keine baulichen Veranderungen am
Antriebssystem vor.

(1 B HINWEIS

Durch das Tunen lhres E-Rades kénnen irreparable

Schéaden entstehen.

Beschadigungsgefahr!

 Nehmen Sie keine baulichen Veranderungen am
Antriebssystem vor.

Durch das Tunen kénnen irreparable Schaden an Ihrem
E-Rad entstehen.



Sicherheit

— Rahmen, Laufrader und Bremsen sind fiir hohere Geschwin-
digkeiten nicht ausgelegt.

— Jede Veranderung des Antriebssystems oder des ABS-Sys-
tems fUhrt zum Ausschluss der Gewahrleistung oder sonsti-
gen Ersatzanspruchen.

— Das Tunen lhres E-Rades hat rechtliche Konsequenzen.

—  Geschwindigkeiten von E-Radern tiber 25 km/h setzen einen
Flhrerschein und eine Versicherung samt Kennzeichen
voraus.

— Fahrer von E-Rader mit einer Geschwindigkeit Uber 25 km/h
unterliegen der Helmpflicht.

— Jede Veranderung des Antriebssystems hat den Verlust der
Fahrerlaubnis zur Folge.

— Jede Veranderung des Antriebssystems hat den Verlust des
Versicherungsschutzes zur Folge (Privathaftpflicht).

— Im Wiederholungsfall kann eine Eintragung ins Fihrungs-
zeugnis erfolgen (Vorbestraft)!

— Jede Veranderung des Antriebssystems hat den Verlust der
Konformitatserklarung (CE) zur Folge.

— Jede Veranderung des Antriebssystems schlief3t eine Teil-
nahme am Strallenverkehr aus.

— Jede Veranderung des Antiblockiersystems kann zum Ausfall
der Bremsen flhren.

BOSCH

4 Sicherheit

41 Warnhinweise unbedingt lesen

Lesen Sie alle Warnungen und Hinweise in dieser
@% Gebrauchsanleitung sorgféltig durch, bevor Sie das

E-Rad in Betrieb nehmen. Diese Gebrauchsanleitung ist

eine Zusatzanleitung und fester Bestandteil der
Gebrauchsanleitung zu lhrem Fahrrad. Bewahren Sie alle
Gebrauchsanleitungen griffbereit auf, sodass Sie jederzeit ver-
fugbar sind. Wenn Sie |hr E-Rad an Dritte weitergeben, hdndigen
Sie die Gebrauchsanleitungen mit aus.

4.2 Kennzeichnung der Warnhinweise

Der Sinn von Warnhinweisen ist es, lhre Aufmerksamkeit auf
mogliche Gefahren zu lenken. Die Warnhinweise erfordern Ihre
volle Aufmerksamkeit und das Verstandnis der Aussagen. Das
Nichtbefolgen eines Warnhinweises kann zu Verletzungen der
eigenen oder anderer Personen fihren. Die Warnhinweise allein
verhindern keine Gefahren. Befolgen Sie alle Warnhinweise, um
ein Risiko bei der Verwendung des E-Rades zu vermeiden.

10



Sicherheit

Sicherheitshinweise gibt es in den folgenden Kategorien:

A WARNUNG

Das Signalwort ,Warnung"“ bezeichnet eine Gefahrdung
mit einem mittleren Risikograd, die, wenn sie nicht ver-
mieden wird, den Tod oder eine schwere Verletzung zur
Folge haben kann.

/\ VORSICHT

Das Signalwort ,Vorsicht* bezeichnet eine Gefahrdung
mit einem niedrigen Risikograd, die, wenn sie nicht ver-
mieden wird, eine geringflgige oder maRige Verletzung
zur Folge haben kann.

O EINES

Das Signalwort ,Hinweis" warnt vor moglichen Sachscha-
den.

BOSCH

4.3 Verwendung

A WARNUNG

Das E-Rad, der Akku und das Ladegerat diirfen nur von

Personen verwendet werden, die hinsichtlich geistiger

und korperlicher Fahigkeiten uneingeschrankt handeln

kénnen. Fir Personen mit eingeschrankten geistigen
und koérperlichen Fahigkeiten besteht hohe Verletzungs-
gefahr.

Gefahren fur Kinder und Personen mit verrin-

gerten physischen, sensorischen oder menta-

len Fahigkeiten oder Mangel an Erfahrung und

Wissen, z. B. Kinder oder Personen mit einge-

schrankten geistigen und kdérperlichen Fahig-

keiten.

e Lassen Sie das E-Rad, den Akku und das Ladegerat
nur von Personen verwenden, die zur sicheren und
bestimmungsgemafen Verwendung eingewiesen wur-
denund die daraus resultierenden Gefahren verstehen.

e Lassen Sie Kinder, Jugendliche und Personen ohne
Fahrerlaubnis nicht mit dem E-Rad spielen.

11



Sicherheit

A ITARNONGE 44 Al
Bei falschem oder nicht vorschriftsmaRigem Gebrauch A _

BOSCH

des Fahrrades besteht erhdhte Unfall- und Verletzungs-
gefahr.

Unfall- und Verletzungsgefahr!
» Reparieren Sie das E-Rad nicht selbst.

 Lassen Sie Reparaturen von lhrem Fachhandler durch-
fuhren.

/\ VORSICHT

Hohe bzw. geringe Temperaturen kénnen das E-Rad in

seiner Funktion einschranken oder beschadigen.

Beschadigungsgefahr!

» Beachten Sie die Temperaturgrenzen.

 Stellen Sie das E-Rad nicht in der Nahe von Warme-
quellen ab.

Brennende Akkus kdnnen nur schwer geldscht werden,

die betroffenen Zellen missen kontrolliert abbrennen.

Durch richtiges Handeln kénnen schwere Schaden ggf.

vermieden werden.

Brand- und Explosionsgefahr!

e Lesen Sie den Abschnitt ,,Im Notfall“ auf Seite 8 damit
Sie vorbereitet sind.

A WARNUNG

Innere Beschadigungen des Akkus kdnnen auch lange

Zeit nach dem Schadenseintritt zu Uberhitzung, Ausga-

sung oder Flussigkeitsverlust des Akkus fuhren.

Brand- und Explosionsgefahr!

» Lassen Sie den Akku nach Stiirzen oder harten Schla-
gen von lhrem Fachhandler prufen.

« Offnen, zerlegen, durchbohren oder verformen Sie den
Akku nicht.

12



Sicherheit

/\ VORSICHT

Wenn der Akku beschadigt ist, kann Lithium austreten.

Lithium verursacht schwere Veratzungen der Haut.

Gefahr fur Gesundheit und Umwelt!

 Beruhren Sie beschadigte Akkus nicht mit bloRen Han-
den.

(1 B HINWEIS

Durch falsches Laden des Akkus kdnnen der Akku und

der Antrieb beschédigt werden.

Beschadigungsgefahr!

e Laden Sie den Akku nicht, wenn der Verdacht einer
Beschadigung besteht.

 Lesen Sie vor dem ersten Laden des Akkus unbedingt
den Abschnitt ,Akku laden” auf Seite 32.

e Laden Sie den Akku nur mit dem Original-Ladegerat
und nur unter Aufsicht.

« Stellen Sie den Akku beim Ladevorgang immer auf nicht
brennbare Materialien (z. B. Stein, Glas, Keramik).

* Lassen Sie im Zweifelsfall den Umgang mit Lithium-
lonen-Akkus von einem Fachmann erklaren.

BOSCH

(1 B HINWEIS

Bei falscher Verwendung des Akkus kénnen der Akku, der
Antrieb oder umliegende Gegenstande beschadigt werden,
z. B. durch Uberhitzung.

Beschadigungsgefahr!

< Verwenden Sie den ausgelieferten Akku ausschlielich
fur den Original-Antrieb.

< Verwenden Sie fiir den Original-Antrieb ausschliellich
zugelassene Original-Akkus.

 Halten Sie den Akku fern von Feuer und anderen War-
mequellen und schiitzen Sie ihn vor intensiver Sonnen-
einstrahlung.

e Schitzen Sie den Akku vor Nasse. Reinigen oder
bespriuhen Sie den Akku nie mit Flissigkeiten.

* Verwenden Sie den Akku nicht, wenn Sie ungewdhn-
liche Warme, Geruch oder Verfarbung wahrnehmen
und/oder der Akku offensichtliche Beschadigungen
aufweist.

13



Sicherheit

4.5 Ladegerat

VAN GEFAHR

Bei falschem Umgang mit elektrischem Strom und den
betreffenden Komponenten besteht Lebensgefahr durch
Stromschlag.

Lebensgefahr!

Prufen Sie vor jeder Verwendung Ladegerat, Netzkabel
und Netzstecker auf Beschadigungen.

Wenn Sie Schaden feststellen oder vermuten, verwen-
den Sie das Ladegerét nicht.

Verwenden Sie das Ladegerat nur im Innenbereich.
Schliel3en Sie das Ladegerat ausschliel3lich an eine
ordnungsgemal installierte Spannungsversorgung, in
Europa ,220 bis 240 V ~ (50 Hz)", an (siehe Abschnitt
»Technische Daten” auf Seite 62)

Stellen Sie das Ladegerat so auf, dass es nicht feucht
oder nass werden kann, z. B. durch Spritzwasser.
Reinigen oder bespriihen Sie das Ladegerat nie mit
Flussigkeiten.

Stellen Sie das Ladegeréat beim Ladevorgang immer
auf nicht brennbare Materialien (z. B. Stein, Keramik).
Offnen, zerlegen, durchbohren oder verformen Sie das
Ladegeréat nicht.

BOSCH

Lassen Sie das Ladegerat nur von qualifiziertem Fach-
personal und nur mit Original-Ersatzteilen reparieren.
Laden Sie ausschlieBlich den Original-Akku oder
gleichwertige Ersatzakkus mit dem Ladegerat.

Ziehen Sie nach der Verwendung immer den Netzste-
cker aus der Steckdose.

Lesen Sie die zusatzlichen Sicherheitshinweise auf
dem Gehause des Ladegerats.

4.6 Restgefahren

Die Verwendung des E-Rades ist trotz Einhaltung aller Sicher-
heitshinweise mit folgenden unvorhersehbaren Restgefahren
verbunden:

4.61 Verletzungsgefahr

Durch innere, nicht sichtbare Schaden und im Brandfall kon-
nen Gase, Dampfe und Flussigkeiten aus dem Akku aus-
treten. Verletzungen der duferen und inneren Organe sind
maoglich, z. B. bei Hautkontakt oder durch Einatmen der Gase
(siehe Abschnitt ,,Im Notfall“ auf Seite 8).

14



Grundlagen

4.6.2 Brandgefahr

Durch innere, nicht sichtbare Schaden kann der Akku in Brand
geraten und Gegenstande in der Umgebung entziinden (siehe
Abschnitt ,,Im Notfall“ auf Seite 8).

4.6.3 Beschadigungsgefahr

— Wenn der Akku brennt, tritt Flusssaure mit dem Rauchgas
aus. Flusssaure ist stark atzend und beschadigt Oberflachen
dauerhaft (siehe Abschnitt ,,Im Notfall* auf Seite 8).

5 Grundlagen
5.1 Symbole auf den Produkten

Folgende Symbole werden auf der Verpackung, dem Akku oder
dem Ladegerat abgebildet:

hid

q

Kennzeichnung fur Elektrogerate, die Sie nicht in
den Haus- oder Restmiill entsorgen durfen. Sie sind
gesetzlich verpflichtet so gekennzeichnete Produkte
fur eine umweltgerechte Wiederverwertung an geeig-
neten Sammelstellen zu entsorgen.

Kennzeichnung fur Akkus und Batterien, die Sie nicht
in den Haus- oder Restmll entsorgen dirfen. Sie sind
gesetzlich verpflichtet so gekennzeichnete Produkte
fur eine umweltgerechte Wiederverwertung an geeig-
neten Sammelstellen zu entsorgen.

e
C€
e
]

BOSCH

Kennzeichnung fir umweltgefahrliche Gefahrstoffe.
Behandeln Sie so gekennzeichnete Produkte mit
besonderer Sorgfalt. Beachten Sie die Entsorgungs-
vorschriften!

Kennzeichnung fur Wertstoffe, die zum Recycling
bestimmt sind. Entsorgen Sie die Verpackung sor-
tenrein. Geben Sie Pappe und Karton zum Altpapier,
Folien in die Wertstoffsammlung.

Richtlinien-Konformitatszeichen fiir Produkte, die den
Anforderungen der europaischen Richtlinie zur allge-
meinen Produktsicherheit entsprechen.

Kennzeichnung fiir Produkte, die nur im Innenbereich
verwendet werden dlirfen.

Der Netzanschluss 230 V ~/50 Hz besitzt die Schutz-
klasse Il.

Symbol fuir Gleichstrom (DC).

15



Grundlagen

5.2 Symbolein dieser Anleitung

1. Handlungsanweisungen mit bestimmter Reihen-
folge beginnen mit einer Zahl.
. Handlungsanweisungen ohne feste Reihenfolge

beginnen mit einem Punkt.

- Aufzahlungen beginnen mit einem sogenannten
Spiegelstrich.

Anmerkung: Erganzende Hinweise zu den Handlungsanwei-

sungen bzw. zur Verwendung.

5.3 Begriffe

Begriffe mit ,Nenn“: Nennleistung, Nennkapazitat etc. sind
konstruktiv festgelegte Werte. Die tatsachlichen Werte kénnen
in Abhangigkeit der Betriebsbedingungen von den Nennwerten
abweichen.

E-Rad (Pedelec/EPAC): Ein E-Rad ist ein durch einen elektri-
schen Hilfsmotor unterstiitztes Fahrrad. Diese Art von E-Radern
wird auch Pedelec (Pedal Electric Cycle) oder EPAC (Electric
Power Assisted Cycles) genannt. Im Folgenden wird der Begriff
,E-Rad"“ verwendet.

Kapazitat: Die Menge an elektrischer Ladung in der Einheit ,Ah",
wenn der Akku vollstandig geladen ist (siehe Abschnitt ,Einheiten”
auf Seite 16).

Ladezyklus: Bezeichnet das vollstéandige Laden eines vollstéandig
entleerten Akkus.

Memory-Effekt: Bezeichnet den Kapazitatsverlust bei Akkus,
wenn diese nicht vollstandig geladen werden (nicht zutreffend auf
Lithium-lonen-Akkus).

BOSCH

Pedaltrieb: Baugruppe aus Pedal, Kurbelarm und Kettenblatt.

Temperaturgrenzen: Minimale und maximale Temperatur, in der
die entsprechende Komponente verwendet werden darf. Dabei
konnen fir eine Komponente sowohl Temperaturgrenzen flr die
Komponente selbst als auch fir die Umgebungstemperatur ange-
geben sein.

Trittfrequenz: Anzahl der Umdrehungen des Pedaltriebs inner-
halb einer Minute in der Einheit ,1/min“.

5.4 Schriftliche Kennzeichnungen

— Bildunterschriften und textliche Verweise werden durch kursive
Schrift gekennzeichnet.

5.5 Einheiten

Einheit |Bedeutung Einheit fur
1/min | je Minute Umdrehungen
A Ampere elektrische Stromstarke (= W/V)
Ah Amperestunde | elektrische Ladung (= Wh/V)
g Gramm Gewicht (= kg/1000)
Hz Hertz Frequenz (Hz = Schwingung/s)
kg Kilogramm Gewicht (= gx1000)
Nm Newtonmeter | Drehmoment
V Volt elektrische Spannung (= W/A)
W Watt elektrische Leistung (= VxA)
Wh | Wattstunde elektrische Kapazitat (= VxAh)




Hinweise zum E-Rad

6 Hinweise zum E-Rad

E-Rader gibt es mit einer Geschwindigkeit von bis zu 25 km/h oder
mit einer Geschwindigkeit von Uber 25 km/h.

E-Réader mit einer Geschwindigkeit von bis zu 25 km/h gelten in
der EU als zulassungsfreie Fahrrader.

Fur E-Rader mit einer Geschwindigkeit von iber 25 km/h gelten
strengere Auflagen, auf die gesondert hingewiesen wird.

In dieser Originalbetriebsanleitung wir der Begriff E-Rad fir beide
Kategorien verwendet.

6.1 Unterschiede zwischen Fahrrad und
E-Rad

Durch die zusatzlichen Komponenten des elektrischen Antriebs
bestehen wesentliche Unterschiede zwischen einem herkdmmli-
chen Fahrrad und einem E-Rad.

— Das E-Rad hat ein deutlich héheres Gewicht und eine andere
Gewichtsverteilung als herkémmliche Fahrrader. Dadurch
andert sich das Fahrverhalten.

— Der Antrieb hat einen wesentlichen Einfluss auf das Brems-
verhalten.

— E-Rader benétigen hohere Bremskrafte. Dadurch kann der
Verschleil® hoher sein, als bei herkommlichen Fahrradern.

— lhre durchschnittliche Fahrgeschwindigkeit wird sich durch
die elektrische Unterstiitzung erhéhen.

BOSCH

e Fahren Sie entsprechend umsichtig. Bedenken Sie, dass
sich andere Verkehrsteilnehmer auf die hdhere Geschwin-
digkeit des E-Rades einstellen missen.

— Insbesondere das Fahr- und Bremsverhalten sowie der

Umgang mit Akku und Ladegerat erfordern einen angemes-
senen Sachverstand.

» Machen Sie sich mit den Eigenschaften lhres E-Rades
vertraut, auch wenn Sie schon erste Erfahrungen mit elek-
trisch unterstitzten Fahrradern besitzen (siehe Abschnitt
,Die erste Fahrt" auf Seite 27).

6.2 Besonderheiten E-Rad 45 km/h

E-Rader 45 km/h sind Fahrzeuge mit elektrischem Hilfsmotor,
der, wenn Sie in die Pedale treten, eine Unterstlitzung bis maxi-
mal 45 km/h liefert. AuRerdem ist je nach Modell auch ein rein
elektrischer Betrieb bis maximal 18 km/h mdglich.

E-Rader 45 km/h werden in einigen Landern als Kraftfahrzeuge
eingestuft. Informieren Sie sich uber die landesspezifischen und
regionalen Vorschriften und die Einstufung in lhrem Land, z. B.
beim Ministerium fur Verkehr.

Nehmen Sie keine baulichen Veranderungen vor.
— Verwenden Sie nur original Ersatzteile z. B. Reifen.
— Verwenden Sie nur zugelassenes Zubehor.

Beachten Sie landesspezifische und regionale Abweichungen
hinsichtlich:

— Mindestalter fir die Benutzung der E-Rader 45 km/h
— Fahrerlaubnis
— Versicherungspflicht und ggf. Zulassungspflicht
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Hinweise zum E-Rad

— Betriebserlaubnis
—  Helmpflicht
— Vorgaben zur Rad-, Wald- und Forstwegbenutzung.

6.3 EG-Ubereinstimmungsbescheinigung
fur E-Rader 45 km/h

CoC - Certificate of Conformity = Ubereinstimmungs-
bescheinigung

Dieses Papier ist Inrem E-Rader 45 km/h beigefiigt und eindeu-
tig diesem einen E-Rad zugeordnet. Mit dem CoC wird besta-
tigt, dass das E-Rad dem genehmigten Typ entspricht. Das CoC
benétigen Sie, um Ihr E-Rad zu versichern und ggf. zuzulassen.
Informieren Sie sich vor der ersten Fahrt zu landesspezifischen
und regionalen Vorschriften.

Beachten Sie:

Bewahren Sie das CoC sicher auf. Sie bendétigen es, um das
E-Rad zu versichern. Auch bei einem evtl. Weiterverkauf des
E-Rades wird der Kaufer das CoC verlangen. Eine nachtragliche
Erstellung eines Duplikats des CoC ist mit hohem Aufwand und
nicht unwesentlichen Kosten verbunden.

Nicht EU-Lander:
In Ladndern aulRerhalb der Européischen Union ist nicht sicherge-
stellt, dass die mitgelieferte EG- Uberelnstlmmungsbeschelnlgung

ausreichend ist. Soist z. B. fur die Schweiz eine eigene Typgeneh-
migung und ein Fahrzeugausweis notwendig.

BOSCH

6.4 Funktionsweise

Der Antrieb unterstitzt Sie nur beim Fahren, wenn Sie auf das
Pedal treten. Die Starke der Unterstltzung wird automatisch in
Abhéangigkeit der gewahlten Fahrstufe, der Pedalkraft, der Last
und der Geschwindigkeit eingestellt. Der Antrieb unterstitzt Sie
bis zu einer Geschwindigkeit von 25 km/h bzw. 45 km/.

Der A-bewertete Emissionsschalldruckpegel an den Ohren des
Fahrers ist kleiner als 70 db(A).

6.5 Reichweite

Der Antrieb ist ein Unterstitzungsmotor. Die Reichweite wird ent-
scheidend von Ihrer Tretkraft beeinflusst.

» Stellen Sie eine moglichst geringe Unterstiitzung ein.

Je geringer die Trittfrequenz des Pedaltriebs ist, um so hoher ist
der Energiebedarf fiir den Antrieb.

» Bedienen Sie die Gangschaltung so, als wiirden Sie ohne
Unterstitzung fahren.

* Verwenden Sie bei Steigungen, Gegenwind oder schwerer
Last die kleineren Gange lhrer Gangschaltung.

Beim Anfahren bendtigt der Antrieb viel Energie.

* Fahren Sie immer in einem kleinen Gang und mdglichst hoher
Pedalkraft an.

e Schalten Sie vor Steigungen rechtzeitig in einen kleineren
Gang.

* Fahren Sie vorausschauend, sodass unnétige Stopps vermie-
den werden kénnen. Bei hohen Lasten steigt der Energiever-
brauch.
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e Transportieren Sie keine unnétigen Lasten.

Ausbleibende Pflege und Wartung kdnnen zu einer geringeren

Reichweite flhren.

¢ Behandeln Sie das E-Rad pfleglich und beachten Sie alle Hin-
weise zum Akku in dieser Gebrauchsanleitung.

¢ Prifen Sie regelmaRig den Reifendruck.

¢ Halten Sie die Wartungsintervalle ein.

Temperaturen unter +10 °C kdnnen im Betrieb einen vermindern-

den Einfluss auf die Akkuleistung haben. Wenn Sie lhr E-Rad

nicht verwenden:

« Nehmen Sie den Akku bei geringen AuRentemperaturen
aus der Halterung und lagern Sie ihn (siehe Abschnitt ,Akku
lagern“ auf Seite 22).

e Setzen Sie ihn erst direkt vor der Fahrt in die Halterung.

6.6 Fahren mit leerem Akku

Wird die Akkuladung wéahrend der Fahrt vollends aufgebraucht,
kdnnen Sie Ihr E-Rad wie ein normales Fahrrad verwenden (siehe
Abschnitt ,,Ladeanzeige* auf Seite 31).

Anmerkung: Ist die Akkuladung verbraucht, schaltet sich der
Antrieb ab. Die Beleuchtung wird fir weitere 2 Stunden mit Ener-
gie versorgt.

BOSCH

6.7 Fahren mit ABS

6.71 Datenschutzhinweis

Beim Anschluss des eBikes an das Bosch DiagnosticTool werden
Daten zu Zwecken der Produktverbesserung Uber die Nutzung
des Bosch eBike-ABS (u.a. Bremsdruck, Verzégerung, etc.) an
Bosch eBike Systems (Robert Bosch GmbH) tGibermittelt. Nahere
Informationen erhalten Sie auf der Bosch eBike-Webseite
www.bosch-ebike.com.

6.7.2 Grundlagen
Modellabhangig ist Ihr E-Rad mit ABS (Antiblockiersystem) aus-
gestattet.

*  Nehmen Sie keine baulichen Veranderungen am Antiblockier-
system vor (siehe Abschnitt , Tuning oder Manipulationen* auf
Seite 9).

ABS verhindert beim Bremsen das Blockieren der Rader.
Die Bodenhaftung bleibt bestehen.

/N\ VORSICHT
Ausfall des ABS-Systems durch falsch gewahlte Ersatz-
teile.
Unfall- und Verletzungsgefahr!

 Lassen Sie sich von lThrem Fachhéandler zu geeigneten
Ersatzteilen beraten.

» Verwenden Sie nur Original-Ersatzteile.
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/N\ VORSICHT
Verlangerter Bremsweg durch ABS und erhéhte Sturzge-
fahr bei Bremsmandvern in Kurven.
Unfall- und Verletzungsgefahr!
» Fahren Sie Vorausschauend.
» Passen Sie lhre Fahrweise den Umgebungsbedingun-
gen an.

/A VORSICHT
Langanhaltendes Bremsen kann zum Aussetzen des
ABS fihren.
Unfall- und Verletzungsgefahr!

» Kurzzeitiges Lésen der Vorderradbremse setzt das
ABS-System wieder in Funktion.

6.7.3 Bedienung

Das ABS-System steht nur bei geladenem und eingesetztem
Akku zur Verflgung.

Ist die Akkuladung aufgebraucht, bleibt die Bremsanlage funkti-
onsfahig nur die ABS-Regelung steht nicht zur Verfligung.

Die Kontrollleuchte des ABS-Systems muss nach dem Ein-
schalten leuchten und muss nach dem Anfahren bei ca. 5 km/h
erléschen.

Erlischt die Kontrollleuchte nach dem Anfahren nicht oder leuchtet
sie wahrend der Fahrt auf, liegt ein Fehler im ABS-System vor.

BOSCH

Die Funktionsfahigkeit der Bremsanlage bleibt erhalten, die ABS-
Regelung ist nicht mehr vorhanden.

Bei Betatigung der Bremsen erkennt das ABS-System durch Rad-
drehzahlsensoren am Vorder- und Hinterrad die Drehbewegung
der Rader (siehe Abb. ,ABS-Komponenten*).

Droht eines der Rader zum Stillstand zu kommen, begrenzt das
ABS-System den Bremsdruck am Vorderrad und stabilisiert es.

Die ABS-Funktion wird durch eines der folgenden Ereignisse
beendet:

— Die Speicherkammer im ABS-Steuergerat ist vollstandig
gefllt.

— Das E-Rad ist zum Stehen gekommen.
— Der Fahrer lasst die Bremse los.

+  Uberpriifen Sie beim Einschalten des Systems, ob die ABS-
Kontrollleuchte im Display aufleuchtet.

» Kontrollieren Sie vor jeder Fahrt die Funktion der Vorder- und
der Hinterradbremse.
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Abb. ABS-Komponenten

1 Radgeschwindigkeits-Sensor
2 Sensorscheibe

3 Bremsscheibe
4 Bremssattel

6.8 Uberhitzungsschutz des Antriebs
/N\ VORSICHT

Antrieb und Akku kénnen sehr heil3 sein, wenn eine St6-
rung vorliegt. Bei Kontakt mit der Haut kénnen Sie sich
verletzen.

Verletzungsgefahr!

» Berlhren Sie Antrieb und Akku nicht.

Der Antrieb wird automatisch vor Beschadigungen durch Uberhit-
zung geschutzt. Wenn die Temperatur des Antriebs zu hoch ist,
schaltet sich der Antrieb automatisch ab.

BOSCH

« Um eine Uberhitzung des Antriebs zu vermeiden, stellen
Sie bei hohen Auflentemperaturen oder stark ansteigenden
Fahrstrecken eine geringe Unterstltzung ein (siehe Abschnitt
LUnterstiitzung einstellen” auf Seite 50).

e Wenn der Antrieb bei geladenem Akku und einer Geschwin-
digkeit unter 25 km/h bzw. 45 km/h abgeschaltet wird, ver-
wenden Sie das E-Rad voribergehend nicht, damit der
Antrieb abkuhlt.

* Wenn die Storung nicht durch das Abkuhlen des Antriebs
behoben wird, lassen Sie das E-Rad von Ihrem Fachh&nd-
ler prufen.

7 Hinweise zum Akku

Ihr E-Rad ist mir einem hochwertigen Lithium-lonen-Akku
(Li-lon-Akku) ausgestattet. Bei einer bestimmungsgemalfen Ver-
wendung sind Li-lon-Akkus sicher.

Li-lon-Akkus besitzen eine relativ hohe Energiedichte. Daher
erfordert der Umgang mit diesen Akkus hohe Aufmerksamkeit.
Beachten Sie fir Ihre Sicherheit, einen zuverlassigen Betrieb und
eine lange Lebensdauer unbedingt folgende Hinweise:

Eine Teilladung schadet dem Akku nicht, er besitzt keinen
Memory-Effekt. Teilladungen werden entsprechend ihrer Kapa-
zitat anteilig bewertet (eine Ladung von 50 % entspricht einen
2 Ladezyklus).

Anmerkung: Modellabhangig verwendet lhr Akku eines der fol-
genden Ein-/Ausschaltsymbole @ bzw. (9.
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(1 B HINWEIS

Durch eine technisch bedingte Selbstentladung des
Akkus kdnnen irreparable Schaden entstehen.

Beschadigungsgefahr!
* Laden Sie einen leeren Akku sofort auf.

¢ Beachten Sie die Temperaturgrenzen fur den Akku (siehe
Abschnitt , Technische Daten* auf Seite 62).

¢ Beachten Sie, dass Aullentemperaturen unter +10 °C die
Akkuleistung verringern kbnnen.

¢ Bedenken Sie, dass der Akku mit zunehmender Alterung an
Leistung verliert.

e Bedenken Sie, dass Sie sich nach anfanglichem Gebrauch an
die elektrische Unterstiitzung gewdhnen. Dies kann zu einem
empfundenen Leistungsverlust des Akkus fuhren.

e« Wenn ein Leistungsverlust bzw. eine deutlich verkiirzte
Betriebszeit vorliegt, wenden Sie sich an Ihren Fachhandler.

e Nehmen Sie nie selbst Veranderungen am Akku vor.

Anmerkung: Weitere Informationen zum Akku finden Sie im
Abschnitt ,,Akku* auf Seite 29.

71 Ladezeiten

Bei leerem Akku bendtigt ein vollstandiger Ladevorgang bis zu
9,5 Stunden. Die Dauer des Akku-Ladevorgangs ist von folgen-
den Faktoren abhangig:

— Kapazitat des Akkus

BOSCH

— Ladezustand des Akkus.
— Temperatur des Akkus und die der Umgebung.

7.2 Akku lagern

Wenn Sie den Akku fir einen langeren Zeitraum nicht verwenden,
lagern Sie lhn bitte wie folgt:

e Laden Sie den Akku auf etwa 30 % bis 60 % der Kapazitat.

e Entnehmen Sie den Akku zum Lagern aus der Halterung und
platzieren Sie ihn an einem sicheren Ort.

e Lagern Sie den Akku so, dass er nicht herabfallen kann und
fur Kinder und Tiere unzuganglich ist.

» Lagern Sie den Akku mdoglichst an einem trockenen, gut
bellfteten Ort bei Raumtemperatur.

»  Wenn Sie den Akku fir langere Zeit nicht verwenden, lagern
Sie den Akku optimal bei etwa +10 °C bis +15 °C an einem gut
bellfteten Ort, z. B. im Keller.

» Schitzen Sie den Akku vor Feuchtigkeit und Wasser.

* Achten Sie darauf, dass die obere und untere Temperatur-
grenze beim Lagern nicht Uber- bzw. unterschritten wird
(siehe Abschnitt ,Technische Daten* auf Seite 62).

Bei einer Lagerung uber 3 Monate hinaus laden Sie den Akku
je nach Lagerbedingungen viertel- bis halbjahrlich nach. Laden
Sie den Akku dann erneut auf etwa 30 % bis 60 % der Kapazitat.

e Trennen Sie nach dem Ladevorgang immer das Ladegeréat
vom Akku und ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose.
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7.3 Akku transportieren oder versenden

Lithium-lonen-Akkus unterliegen den Anforderungen des Gefahr-
gutrechts. Unbeschadigte Akkus dirfen durch den privaten Benut-
zer ohne weitere Auflagen auf der Stral3e transportiert werden.

e Beachten Sie beim gewerblichen Transport die besonderen
Anforderungen fiir Verpackung und Kennzeichnung, z. B. bei
Lufttransport oder Speditionsauftragen.

* Informieren Sie sich zum Transport des Akkus und zu geeig-
neten Transportverpackungen, z. B. direkt beim Transportun-
ternehmen oder bei Ihrem Fachhandler.

Anmerkung: Zum Transportdes E-Rades lesen Sie den Abschnitt
Lfransport” auf Seite 26.

7.4 Temperaturtiberwachung

Der Akku ist mit einer Temperaturiberwachung ausgestattet. Ein
Aufladen ist nur im Temperaturbereich zwischen 0 °C und 40 °C
maoglich. Befindet sich der Akku auf3erhalb des Ladetemperatur-
bereichs, blinken drei LEDs der Ladeanzeige.

e Trennen Sie den Akku vom Ladegeréat und lassen Sie ihn auf
Betriebstemperatur temperieren.

e Schlielen Sie den Akku erst wieder an das Ladegerat an,
wenn er die zulassige Ladetemperatur erreicht hat.

BOSCH
/N\ VORSICHT

Temperaturen tber 40 °C kénnen Verletzungen der Haut
verursachen.
Verletzungsgefahr!

< Wenn der Ladevorgang vorzeitig beendet wurde, las-
sen Sie den Akku abkihlen

1. Ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose.

2. Wenn der Akku abgekuhlt ist, ziehen Sie den Ladestecker
aus der Ladebuchse.

3. Lassen Sie den Akku von Ihrem Fachhandler priifen.

¢ Informieren Sie Ihren Fachhandler vor dem Transport tiber
den Akkuzustand

1 2
Abb. Fehleranzeigen
1 Uberhitzungsschutz

2 Electronic Cell Protection

7.41 Electronic Cell Protection (ECP)

Der Akku ist durch die ,Electronic Cell Protection (ECP)“ gegen
Tiefentladung, Uberladung und Kurzschluss geschitzt. Bei
Gefahrdung schaltet sich der Akku durch eine Schutzschaltung
automatisch ab. Wird ein Defekt des Akkus erkannt, blinken zwei
LEDs der Ladeanzeige (siehe Abb. ,Fehleranzeigen").
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Tube Rahmenakku

¢ Wenn der Fehler ,ECP* angezeigt wird, lassen Sie den Akku
von lhrem Fachhandler prifen.

8 Tube Rahmenakku

Modellabhangig kann Ihr E-Rad mit zwei unterschiedlichen Tube
Rahmenakkus bestlickt werden:

— einen 500 Wh Akku mit Adapter oder
— einen 625 Wh Akku.

Abb. Tube Rahmenakku
1 500 Wh Akku 3 625 Wh Akku
2 Adapter

Vergleichen Sie mit Abb. ,Tube Rahmenakku“ welcher Akku in
Ihrem E-Rad verbaut ist.

8.1 Tube Rahmenakku umristen

Anstelle eines 625 Wh verbauten Akkus kénnen Sie lhr E-Rad
auch mit einem 500 Wh Akku mit Adapter betreiben, z. B. als
Ersatz- oder Zweitakku.

BOSCH

8.1.1 Tube Rahmenakku demontieren

1

Drehen Sie die zwei Befestigungsschrauben gegen den
Uhrzeigersinn vollstandig aus dem Tube Rahmenakku her-
aus.

Losen Sie die Schlossplatte vorsichtig vom Tube Rahmen-
akku.

8.1.2 Tube Rahmenakku montieren

1

2.

Setzen Sie den Adapter auf dem Tube Rahmenakku und

halten Sie ihn in der Position fest.

Fuhren Sie die zwei Befestigungsschrauben (7 cm) durch

den Adapter.

¢ Benutzen Sie die Befestigungsschrauben (7 cm) aus dem
Lieferumfang des Adapters.

Drehen Sie die zwei Befestigungsschrauben im Uhrzeiger-

sinn mit dosierter Kraft fest.

Setzen Sie die Schlossplatte auf die Riickseite des Adap-
ters des Tube Rahmenakkus und halten Sie sie in der Posi-
tion fest.

Fuhren Sie die zwei Befestigungsschrauben (7,5 cm) durch
die Schlossplatte und dem Adapter.

Drehen Sie die zwei Befestigungsschrauben im Uhrzeiger-
sinn mit dosierter Kraft fest.
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Abb. Tube Rahmenakku umristen

1 500 Wh Akku 4 Befestigungsschrauben 7,5 cm
2 Adapter 5 Schlossplatte

3 Befestigungsschrauben 7 cm

9 Hinweise zur Verwendung

9.1 Informationen zum StrafRenverkehr

Die Unterstitzung von E-Radern ist bis zu einer Geschwindigkeit
von 25 km/h bzw. 45 km/h wirksam. Ihr E-Rad entsprichtin seiner
technischen Ausfiihrung der europaischen Norm EN 15194

BOSCH

fir elektromotorisch unterstlitzte Fahrrader und der Fahrradnorm
DIN EN ISO 4210.

» Informieren Sie sich zu den jeweils glltigen Vorschriften zum
StralRenverkehr des Landes oder der Region, z. B. bei dem
Ministerium fur Verkehr.

» Informieren Sie sich stetig zu geanderten Inhalten der guiltigen
Vorschriften.

9.2 Einsatzbereiche Akku und Ladegerat

Antriebseinheit, Akku und Ladegerat sind aufeinander abgestimmt
und ausschlieBlich zur Verwendung fir Ihr E-Rad zugelassen.

9.3 Versicherung

» Prufen Sie, ob die Konditionen lhrer Versicherungen (z. B.
Haftpflicht, Hausrat) Schaden ausreichend abdecken.

* Wenden Sie sich im Zweifelsfall an lhr Versicherungsbiro.

9.4 Beleuchtung

Ihr E-Rad ist mit einer akkubetriebenen Beleuchtung ausgestattet.
Der Akku muss bei Fahrten im Stralenverkehr immer eingesetzt
und geladen sein, damit die Beleuchtung zu jeder Zeit betriebs-
bereit ist.

Modellabhangig blinkt beim Einschalten der Beleuchtung kurz-
zeitig das Rucklicht um den nachfolgenden Verkehr dartiber zu
informieren, dass die Beleuchtung eingeschaltet wurde.
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9.5 Zulassiges Gesamtgewicht

Die Angabe zum zuléssigen
Gesamtgewicht Ihres E-Rades
befindet sich auf dem CE-Auf-
kleber. Der Aufkleber ist ent-
weder am Unterrohr oder auf
der Innenseite des Hinterbau-
Unterrohrs angebracht.

MAX 140 KG
PERMISSIBLE TOTAL WEIGHT
ZUL. GESAMTGEWICHT

25 km/h
EPAC 250 watt
EXE

(€=

HERMANN HARTJE KG
DEICHSTRARE 120-122
27318 HOYA/WESER
GERMANY

BAUJAHR 2021

Abb. CE-Aufkleber
(exemplarisch)

9.6 Ausschluss von Verschleif3teilen

Neben den in der Fahrrad-Gebrauchsanleitung aufgezahlten Ver-
schleilteilen ist auch der Akku —ausgenommen bei Herstellungs-
mangeln — von der Gewahrleistung ausgeschlossen.

9.7 Haftungsausschluss

Der Hersteller ist nicht haftbar flir Beschadigungen oder Ausfalle,
die durch die direkte oder indirekte Verwendung des E-Rades
zustande kommen.

BOSCH

10 Transport
A WARNUNG

Der Lithium-lonen-Akku gilt als Gefahrgut und kann
durch StéRRe und Schlage beschadigt werden, ohne dass
aulere Beschadigungen zu erkennen sind.
Kurzschluss- und Brandgefahr!

« Wenn Sie Ihr E-Rad transportieren, entnehmen Sie den
Akku und verstauen Sie ihn separat.

» Transportieren Sie den Akku mit besonderer Sorgfalt.

e Um Gefahren und Schaden zu vermeiden, transportieren Sie
das E-Rad wie folgt:

¢ Entnehmen Sie den Akku vor dem Transport (siehe
Abschnitt ,Akku transportieren oder versenden® auf
Seite 23).

101 Mit dem Auto

Verstauen Sie den Akku so, dass er wahrend der Fahrt nicht
verrutschen oder mitanderen Gegenstanden kollidieren kann.

» Schitzen Sie den Akku durch sachgemafe Ladungssiche-
rung vor Druckbelastungen und vermeiden Sie Stolke.

» Verstauen Sie den Akku so, dass er nicht durch Sonnenein-
strahlung oder andere Warmequellen erwarmt werden kann.

Auf den Fahrradtrager wirkende Brems- und Seitenkrafte sind bei
E-Réadern stérker als bei herkdmmlichen Fahrradern.

»  Prufen Sie, ob Ihr Fahrradtrager fir E-Rader geeignet ist.
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¢ Fragen Sie lhren Fachhandler nach geeigneten Fahrradtra-
gern fur Ihr E-Rad.
e Die Verwendung von Dach-Fahrradtragern bei E-Rader ist
verboten.

10.2 Mit anderen Verkehrsmitteln

Fir den Transport von E-Radern mit Akku gelten besondere
Richtlinien, die standig erweitert oder aktualisiert werden. Abhan-
gig vom Verkehrsmittel fur den Transport konnen diese Richtlinien
untereinander abweichen.

e Informieren Sie sich rechtzeitig vor Reisebeginn bei der
Bahn-, Flug- oder Fahrgesellschaft nach den geltenden
Bestimmungen zum Transport von E-R&adern. Halten Sie
dazu die Technischen Daten bereit

10.3 Versand

« Wenn Sie lhr E-Rad versenden, versenden Sie den Akku
separat und gut verpackt in einem geeigneten Transportbe-
halter (siehe Abschnitt ,Akku transportieren oder versenden”
auf Seite 23).

11 Inbetriebnahme

111 Vor jeder Fahrt

«  Uberpriifen Sie Ihr E-Rad gemaf dem Abschnitt , Prifanwei-
sung® auf Seite 28 in dieser Gebrauchsanleitung und in der
Bedienungsanleitung fir Ihr Fahrrad.

BOSCH
/N\ VORSICHT

Das E-Rad kdnnte sich bei falscher Bedienung anders

verhalten, als Sie es erwarten.

Verletzungsgefahr!

e Lesen Sie den Abschnitt ,,Bedienung” auf Seite 29 vor
dem ersten Einschalten vollstandig durch.

* Laden Sie den Akku vor der ersten Fahrt vollstéandig auf.

11.2 Die erste Fahrt

«  Uben Sie die Bedienung und Verwendung abseits des 6ffent-
lichen Verkehrs auf einer freien Flache.

« Uben Sie auf einem ebenen und festen Untergrund mit
guter Haftung.

1. Wahlen Sie an der Bedieneinheit die geringste Unterstiitzung
(siehe Abschnitt ,Unterstltzung einstellen* auf Seite 50). Fah-
ren Sie langsam an.

2. Bedienen Sie vorsichtig die Bremsen und gewthnen Sie
sich an die Bremswirkung, bei Modellen mit ABS gewdhnen
Sie sich an die ABS-Regelung.

3. Wenn Sie die Bremsen sicher bedienen kdnnen, gewthnen
Sie sich an die vollautomatische Unterstiitzung.

4. Wenn Sie sicher fahren kdnnen, wiederholen Sie die Gewoh-
nungsphase mit Bremstest fir die weiteren Fahrstufen.

5. Uben Sie den Umgang mit der Schiebebhilfe (sieche Abschnitt
~Schiebehilfe” auf Seite 52).
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11.3 Prifanweisung
¢ Prifen Sie, ob das Akkuschloss verriegelt ist.

e Priufen Sie den Akku auf mogliche Beschadigungen (Sicht-
prufung).

e Prifen Sie den Antrieb auf mogliche Beschadigungen (Sicht-
prufung).

e Prufen Sie Kabelleitungen und Steckverbindungen auf
Beschadigungen und sicheren Sitz (Sichtprifung).

¢ Wenn Sie fehlende oder beschadigte Teile entdecken, ver-
wenden Sie das E-Rad nicht.

¢ Lassen Sie das E-Rad von lhrem Fachhandler reparieren.
» Stellen Sie sicher, dass die Vorderrad- und die Hinterrad-
bremse ordnungsgemal funktionieren.
Anmerkung: Abhangig vom Fahrradtyp ist Ihr E-Rad mit einem
Rahmenakku, einem Gepéacktragerakku oder einem im Rahmen
integrierten Akku ausgestattet.
¢ Lesen Sie die gesamte Gebrauchsanleitung, bevor Sie das
E-Rad in Betrieb nehmen.
» Bereiten Sie den Akku und das Ladegerat fur die Inbetrieb-
nahme lhres E-Rades vor.

11.4 Vorbereitungen
1. Lesen Sie die gesamte Gebrauchsanleitung, bevor Sie das
E-Rad in Betrieb nehmen.

2. Bereiten Sie den Akku und das Ladegerat fur die Inbetrieb-
nahme Ihres E-Rades vor.

BOSCH
11.41 Akku

O EINES

Wenn der Akku vor der Inbetriebnahme nicht vollstandig

geladen wird, sinkt die Nennladung des Akkus.

Beschadigungsgefahr!

e Laden Sie den Akku vor der Inbetriebnahme so lange,
bis die Ladeanzeige am Akku erlischt.

Modellabhéangig ist Ihr E-Rad mit zwei Akkus ausgestattet.

— Furdie Verwendung des E-Rads muss einer der beiden Akkus
eingesetzt und geladen sein.

— Sind beide Akkus eingesetzt, werden sie gleichzeitig entladen.

11.4.2 Ladegerat

Auf der Unterseite der Ladegerate befinden sich eine Kurzfassung
wichtiger Sicherheitshinweise mit folgendem Inhalt:

— Fdureine sichere Verwendung beachten Sie die Betriebsanlei-
tung. Risiko eines elektrischen Schocks.

—  Nurin trockener Umgebung benutzen.

— Laden Sie nur Akkus des Bosch E-Rades. Andere Akkus kon-
nen explodieren und Verletzungen verursachen.

— Ersetzen Sie das Netzkabel nicht. Es besteht Brand- und
Explosionsgefahr.

e Lesen Sie die Angaben auf dem Typenschild des Ladegeréates.
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¢ Wenn die Angaben nicht mit der Spannungsversorgung
Ubereinstimmen, verwenden Sie das Ladegerat nicht. Bevor
Sie das Ladegerat an der Spannungsversorgung anschlie-
Ren, lesen Sie den Abschnitt ,Akku laden” auf Seite 32.

12 Bedienung

121 Akku
1211 Akku entnehmen

(1 B HINWEIS

Die Elektronik kénnte beschadigt werden.

Beschadigungsgefahr!

 Schalten Sie das E-Rad immer aus, bevor Sie den Akku
aus der Halterung entnehmen.

1. Umdas E-Rad auszuschalten, driicken Sie die Taste @/ch
am Akku oder die Taste ¢ am Bediencomputer (siehe
Abschnitt ,,E-Rad ausschalten“ auf Seite 43).

2. Halten Sie den Akku fest.

3. Stecken Sie den Schliissel in das Akkuschloss und 6ffnen
Sie das Akkuschloss.

4. Rahmenakku:

¢ Kippen Sie den Akku vorsichtig aus der oberen Halterung.
Neigen Sie den Akku dabei nicht mehr als 7° zum Rahmen
(siehe Abb. ,Rahmenakku® und ,Rahmen mit zwei Akkus").

BOSCH

¢ Ziehen Sie den Akku aus der unteren Halterung nach oben
heraus.

Abb. Rahmenakku
1 Schlissel 2 Obere Halterung 3 Untere Halterung

4. Gepéacktragerakku:

e Ziehen Sie den Akku vorsichtig nach hinten aus der
Akkuaufnahme (siehe Abb. ,Gepéacktragerakku®).
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Abb. Gepéacktragerakku
1 Schlussel

4. Tube Rahmenakku:

¢ Kippen Sie den Akku vorsichtig aus der oberen Halterung
in die Ruckhaltesicherung. Driicken Sie von oben auf die
Ruckhaltesicherung und kippen Sie den Akku bis Sie ihn
aus dem Rahmen ziehen kénnen (siehe Abb. ,Tube Rah-
menakku“ und ,Rahmen mit zwei Akkus").

e Ziehen Sie den Akku aus der unteren Halterung nach oben
heraus.
5. Um Beschadigungen zu vermeiden, ziehen Sie den Schlus-
sel aus dem Akkuschloss.

2 Halterung

Abb. Tube Rahmenakku
1 Schlol?

Abb. Tube Rahmenakku
1 SchloR

2 Ladebuchse
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Abb. Rahmen mit zwei Akkus

1 SchloR
A Rahmenakku

121.2 Akku einsetzen

1. Entsperren Sie das Akkuschloss mit dem Schlussel.
2. Rahmenakku:

e Setzen Sie den Akku mit den Kontakten auf die untere
Halterung. Neigen Sie den Akku dabei nicht mehr als 7°
zum Rahmen.

¢ Kippen Sie den Akku bis zum Anschlag in die obere
Halterung.

2. Gepéacktragerakku:

e Schieben Sie den Akku mit den Kontakten voran in die

Akkuaufnahme bis der Akku in der Halterung einrastet.

Wenn Sie den Akku eingesetzt haben, verriegeln Sie das
Akkuschloss.

2 Ladebuchse
B Tube Rahmenakku

BOSCH

2. Tube Rahmenakku:

* Setzen Sie den Akku mit den Kontakten in die untere
Halterung des Rahmens.

e Driicken Sie den Akku bis zum Anschlag in die obere
Halterung bis er spiir- und horbar einrastet.

3. Ziehen Sie den Schlissel nach dem Abschlieen aus dem
Akkuschloss.

A WARNUNG

Das Akkuschloss kdnnte sich 6ffnen. Der Akku kénnte
aus der Halterung fallen und beschadigt werden.

Gefahr von Beschadigungen mit Brandfolge!
 Prifen Sie, ob der Akku fest in der Halterung sitzt.

4, Fassen Sie den Akku an und stellen Sie sicher, dass Sie ihn
nicht herausziehen kénnen.

121.3 Ladeanzeige

Der Akku ist an der linken Seite bzw. an der Unterseite mit einer
Ladeanzeige ausgestattet (siehe Abb. ,Ladeanzeige").

Wenn kein Balken angezeigt wird, ist die Akkuladung fur den
Antrieb verbraucht. Der Antrieb wird abgeschaltet. Das Display
und die Beleuchtung werden fir weitere 2 Stunden mit Energie
versorgt.
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1

Abb. Ladeanzeige
1 Rahmenakku
2 Gepéacktragerakku

121.4 Akkuladung prifen

121.41 Entnommener Akku

1. Driicken Sie die Taste @/ auf dem Akku.
2. Lesen Sie die Akkuladung auf der Ladeanzeige ab.

3 Tube Rahmenakku

1 Balken leuchtet: 1bis 20 % Ladung
2 Balken leuchten: 21 bis 40 % Ladung
3 Balken leuchten: 41 bis 60 % Ladung
4 Balken leuchten: 61 bis 80 % Ladung
5 Balken leuchten: 81 bis 100 % Ladung

Anmerkung: Bei eingesetztem Akku und Bediencomputer schal-
ten Sie mit der Taste @/ das E-Rad ein oder aus.

BOSCH

121.4.2 Eingesetzter Akku
1. Zum Prifen der Akkuladung schalten Sie das E-Rad ein
(siehe Abschnitt ,, E-Rad einschalten* auf Seite 41).

2. Lesen Sie die Akkuladung auf der Akkuanzeige ab (siehe
Abschnitt ,,Anzeigen des Bediencomputers* auf Seite 43).

121.5 Akku laden

A WARNUNG

Wenn Sie wahrend des Ladevorgangs Hitze, Geruch
oder Beschadigungen bemerken:

Brand- und Verletzungsgefahr!

¢ Atmen Sie austretende Gase nicht ein.

» Berlhren Sie das Ladegerat und den Akku nicht.

e Ziehen Sie den Netzstecker des Ladegerats aus der
Steckdose.

¢ Lesen Sie den Abschnitt ,,Im Notfall“ auf Seite 8.

(1 B HINWEIS

Wenn der Ladevorgang ibermaRig lange dauert, kann

der Akku beschadigt werden.

Beschadigungsgefahr!

e Trennen Sie den Akku bei tibermaRig langen Ladevor-
gangen vom Ladegerat und wenden Sie sich an lhren
Fachhéandler.
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Das Laden des Akkus erfolgt mit eingesetztem Akku am E-Rad
oder bei entnommenem Akku.

Bei E-Radern mit zwei Akkus werden beide Akkus Uber eine
Ladebuchse gleichzeitig geladen (siehe Abb. ,Rahmen mit zwei
Akkus").

¢ Laden Sie den Akku nur in trockenen Raumen.

 Wenn Sie lhr E-Rad nicht unterstellen kdnnen, entnehmen
Sie den Akku zum Laden (siehe Abschnitt ,Akku entnehmen*
auf Seite 29).

e Beseitigen Sie ggf. Verschmutzungen an der Ladebuchse
und den Kontakten mit einem trockenen Tuch.

» Laden Sie den Akku nur unter Aufsicht.

» Bei eingesetztem Akku: Schalten Sie das E-Rad aus (siehe
Abschnitt ,E-Rad ausschalten auf Seite 43).

Anmerkung: Das E-Rad kann beim Laden mit eingesetztem
Akku nicht eingeschaltet werden. Sie konnen den Bediencompu-
ter wahrend des Ladevorgangs entnehmen oder einsetzen (siehe
Abschnitt ,,Bediencomputer” auf Seite 37).

Bei eingesetztem Bediencomputer wird die Hintergrundbeleuch-
tung des Displays mit geringer Leuchtstarke eingeschaltet. In der
Textanzeige erscheint ,Fahrrad wird geladen”. Gleichzeitig wird der
interne Akku des Bediencomputers geladen.

BOSCH

O EINES

Wenn nach dem Anschluss des Ladegeréts an einen

leeren Akku kein Balken an der Ladeanzeige blinkt, ist

der Akku oder das Ladegerat beschadigt. Wenn mehrere

Balken blinken ist eine Schutzfunktion aktiv.

Beschadigungsgefahr!

e Trennen Sie das Ladegerat vom Akku und von der
Spannungsversorgung.

e Lassen Sie den Akku und das Ladegerat von lhrem
Fachhandler prufen.

1. Bei entnommenem Akku: Stellen Sie den Akku auf einer
sauberen, festen und nicht brennbaren Flache auf.

2. Stecken Sie den Geratestecker in die Netzanschlussbuchse
des Ladegerats (siehe Abb. ,Netzanschlussbuchse").

3. Stecken Sie den Netzstecker des Ladegerats in eine Steck-
dose.

4. Nur bei eingesetztem Akku: Offnen Sie die Abdeckung der
Ladebuchse.

5. Stecken Sie den Ladestecker in die Ladebuchse (siehe
Abb. ,Eingesetzter Akku“ bzw. ,Entnommener Akku“).

Der Ladevorgang beginnt. Der Fortschritt des Ladevorgangs wird
an der Ladeanzeige des Akkus angezeigt (siehe Abschnitt ,,Lade-
anzeige" auf Seite 31).

6. Beaufsichtigen Sie den Ladevorgang.
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7. Stecken Sie den Geratestecker in die Geratebuchse des
Ladegerats (siehe Abb. ,Geratebuchse am Ladegerat”).

8. Stecken Sie den Netzstecker des Ladegerats in eine Steck-
dose.

9. Nur bei eingesetztem Akku: Offnen Sie die Abdeckung der
Ladebuchse.

10. Stecken Sie den Ladestecker in die Ladebuchse (siehe
Abb. ,Ladebuchse am eingesetzten Akku“ bzw. ,Lade-
buchse am entnommenen Akku*).

Der Ladevorgang beginnt. Der Fortschritt des Ladevorgangs wird
an der Ladeanzeige des Akkus angezeigt (siehe Abschnitt,,Lade-
anzeige" auf Seite 31).

11. Beaufsichtigen Sie den Ladevorgang.

Abb. Geratebuchse am Ladegerat
1 Geratebuchse 2 Geratestecker 3 Ladegerat

N \ 1
i
A ]
Abb. Eingesetztekr Akku
1 Ladebuchse 2 Ladestecker

Abb. Tube Rahmenakku
1 Ladestecker 2 Ladebuchse
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Abb. Entnommener Akku
1 Ladestecker

2 Ladebuchse

Anmerkung: Zum Prufen der Akkuladung driicken Sie die
Taste @/cH auf dem Akku.

12. Wenn der Ladevorgang abgeschlossen ist, erlischt die Lade-
anzeige am Akku.

13. Ziehen Sie den Ladestecker aus dem Akku.
14. Ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose.

15. Nur bei eingesetztem Akku: VerschlieRen Sie die Ladebuchse
mit der Abdeckung.

BOSCH
12.2 SmartphoneHub

Mittels ,SmartphoneHub" kénnen Sie Ihr iPhone oder Ihr Android

Smartphone als Display fir Ihr E-Rad verwenden.

e Ladenund installieren Sie eine fiir lnr Smartphone geeignete
App.

» Folgen Sie den Anweisungen auf dem Bildschirm bei der Ins-
tallation der App.

Anmerkung: Grundlegende Fahrdaten werden auch auf dem
integrierten Display des SmartphoneHubs angezeigt.

Abb. ,SmartphoneHub" Display
1 Grundlegende Fahrdaten

2 Ein-/Austaste

12.21 Spannungsversorgung

Der ,SmartphoneHub" hat einen fest verbauten internen Akku.

* Laden Sie den ,SmartphoneHub" alle drei Monate fur ca.
eine Stunde um eine Tiefentladung zu vermeiden.

Anmerkung: Der ,SmartphoneHub* wird entweder vom einge-
schalteten E-Rad-Akku geladen oder Gber die USB-Buchse mit
einem Handelsublichen USB-Ladegerat.
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12.2.2 SmartphoneHub Montage
/\ VORSICHT

Die falsche Montage des SmartphoneHubs kann zu Mus-
kelverspannungen, Gelenkschmerzen und zu Stirzen
fihren:

Unfall- und Verletzungsgefahr!

« Montieren Sie den ,SmartphoneHub" so, dass ein ein-
faches und ergonomisches Ablesen jederzeit gewahr-
leistet ist.

e Montieren Sie den ,SmartphoneHub" so, dass Sie
wahrend des Ablesens lhre entspannte Fahrposition
beibehalten.

1. Drehen Sie die Schrauben aus der Halterung.

¢ Achten Sie darauf, dass lhnen der ,SmartphoneHub" dabei
nicht runterfallt.

2. Legen Sie die Halterung um den Lenker (siehe Abb. ,Smart-
phoneHub Montage").

3. Drehen Sie die Schrauben mit dosierter Kraft fest.
4. Prifen Sie, ob Sie den ,SmartphoneHub® verdrehen kénnen.

¢ Wenn Sie den ,SmartphoneHub" verdrehen kénnen, las-
sen Sie den ,SmartphoneHub" von lhrem Fachhandler
montieren.

BOSCH

5
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Abb. ,SmartphoneHub" Montage
1 Lenker

2 Halterung

3 SmartphoneHub

4 Universalhalterung
5 Befestigungsschraube

12.2.3 Smartphonehalterung Montage

1. Schieben Sie die Universalhalterung von vorn auf den
~SmartphoneHub", bis sie horbar einrastet (siehe Abb. ,Smart-
phoneHub Montage").

2. Sichern Sie zusatzlich die Universalhalterung mit den Befesti-
gungsschrauben.

¢ Drehen Sie die Befestigungsschrauben mit dosierter Kraft
fest.

12.2.4 Smartphone Einsetzen und Entnehmen

1. Offnen Sie den Smartphonehalter indem Sie den vorderen
Haltebugel in Fahrtrichtung ziehen (siehe Abb. ,Smartphone
Einsetzen").

2. Halten Sie den Smartphonehalter in dieser Position.

3. Legen Sie das Smartphone mit der langen Seite von oben an
den hinteren Haltebugel.
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4. Lassen sie den vorderen Haltebtigel langsam zum Smart-
phone gleiten und lassen ihn los.

5. Prufen Sie, ob das Smartphone sicher in der Halterung gehal-
ten wird.

Abb. Smartphone Einsetzen

1 Smartphonehalter 2 Smartphone

12.2.5 Mit einem Smartphone koppeln
Die Kommunikation zwischen ,SmartphoneHub* und Smart-
phone findet mittels Bluetooth® statt.

¢ Drucken Sie die Ein-/Austaste am SmartphoneHub ca. 3
Sekunden lang um eine Bluetooth®-Verbindung herzustellen.

¢ Lesen Sie in der Bedienungsanleitung zu Ihrem Smartphone
wie Sie eine Bluetooth®-Verbindung zu anderen Geraten her-
stellen.

12.3 Bediencomputer

Modellabhangig verwendet Ihr Bediencomputer oder lhre Bedien-
einheit eines der folgenden Beleuchtungssymbole ¥ bzw. £0.

BOSCH

12.31 Ein-und Ausschalten

Wenn der Bediencomputer nicht in die Halterung eingesetzt ist,
|asst er sich zum Ablesen der Streckendaten und fur Einstellungen
separat einschalten (siehe Abschnitt ,Bediencomputer Einsetzen
und Entnehmen* auf Seite 37).

Anmerkung: Nach eine Minute ohne Verwendung schaltet sich
der entnommene Bediencomputer automatisch ab.

e Zum Einschalten des enthommenen Bediencomputers dri-
cken Sie die Taste (.

e Zum Ausschalten des entnommenen Bediencomputers
driicken Sie die Taste ¢ erneut.

12.3.2 Bediencomputer Einsetzen und Entneh-
men

e ZumEinsetzen schieben Sie den Bediencomputer ,ActiveLine”,
LPerformanceLine“ bzw. ,Nyon“ von vorne in die Halterung
(siehe Abb. ,Einsetzen des Bediencomputers®).

e Umden Bediencomputer zu entnehmen, driicken Sie auf die
Arretierung und schieben Sie den Bediencomputer nach vorn
aus der Halterung.

» Den Bediencomputer ,Kiox“ setzen Sie mit den Kontakten
zuerst in die Halterung und driicken dann das vordere Ende
sanft in die Halterung.
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Um den Bediencomputer ,Kiox*“ zu entnehmen, heben Sie ihn
vorne aus der Halterung.

Entnehmen Sie den Bediencomputer wenn Sie das E-Rad
abstellen, aulBer Sie verwenden die Entnahmesicherung
(siehe Abschnitt ,Entnahmesicherung” auf Seite 38).

Abb. Einsetzen des Bediencomputers , ActiveLine®,

1 Arretierung

~PerformanceLine” bzw. ,Nyon“ oder , Kiox"
2 Halterung

HINWEIS

Wenn Sie versuchen, den Bediencomputer trotz Entnah-

mesicherung zu entnehmen, wird die Halterung beschéa-

digt

Beschadigungsgefahr!

* Prufen Sie vor dem Entnehmen, ob die Blockierschraube
hineingeschraubt ist.

BOSCH

12.3.3 Entnahmesicherung

Der Bediencomputer kann in der Halterung gegen Entnahme
gesichert werden.

Wenn Sie keine Erfahrung in der Montage von Fahrradkom-
ponenten haben, lassen Sie die Entnahmesicherung von
lhrem Fachh&ndler montieren.

Demontieren Sie die Halterung vom Lenker.
Setzen Sie den Bediencomputer in die Halterung.

Drehen Sie die Blockierschraube (M3 x 8 mm) von unten in
das Gewinde der Halterung hinein (siehe Abb. ,Halterung
des Bediencomputers®).

Montieren Sie die Halterung wieder auf dem Lenker.

Abb. Halterung des Bediencomputers
1 Blockierschraube
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12.3.4 Energieversorgung

Bei eingeschaltetem E-Rad und geladenem Akku wird der
eingesetzte Bediencomputer ,ActiveLine®, ,PerformanceLine”
bzw. ,Nyon“ oder der ,SmartphoneHub“ (iber den E-Rad-Akku
mit Energie versorgt. Ein iPhone wird ebenfalls automatisch mit
Energie versorgt. ein Android Smartphone kann nur Uber ein
USB-Kabel mit Energie versorgt werden.

DerBediencomputer ,Kiox“wird tiber die vorhandene USB-Schnittstelle
alle 3 Monate firr ca. eine Stunde geladen (z. B. an einem PC).

Der entnommene Bediencomputer wird Giber einen internen Akku
mit Energie versorgt.

Wenn der interne Akku beim Einschalten des enthommenen
Bediencomputers schwach ist, erscheint fir 3 Sekunden ,Mit
Fahrrad verb.“in der Textanzeige (siehe Abb. ,Bediencomputer*).
Danach schaltet sich der Bediencomputer wieder aus.

* Laden Sie den Bediencomputer (siehe Abschnitt ,Bedien-
computer laden” auf Seite 39).

N -

; /'23\\\
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Abb. Bediencomputer

BOSCH

12.3.5 Bediencomputer laden

Anmerkung: Ohne erneutes Aufladen des internen Akkus blei-

ben Datum und Uhrzeit maximal 6 Monate erhalten. .

 Laden Sie den Bediencomputer ,Kiox“ mindestens alle
3 Monate, alle anderen mindestens alle 6 Monate.

12.3.51 Am E-Rad

1. Setzen Sie einen vollen Akku in das E-Rad ein (siehe
Abschnitt ,Akku“ auf Seite 29).

2. Setzen Sie den Bediencomputer in die Halterung (siehe
Abschnitt ,,Bediencomputer Einsetzen und Entnehmen*® auf
Seite 37).

3. Der ,SmartphoneHub* wird automatisch mit Energie ver-
sorgt sobald das E-Rad eingeschaltet ist.

4. Schalten Sie das E-Rad mit der Taste /¢ am Akku ein.
12.3.5.2 Uber USB

1. Offnen Sie die Abdeckung (siehe Abb. ,USB-Anschluss am
Bediencomputer* oder ,USB-Anschluss am Smartphone-
Hub*).

2. \Verbinden Sie die USB-Buchse des Bediencomputers tber
ein USB-2.0-Kabel mit einem handelsublichen USB-Lade-
gerat oder dem USB-Anschluss eines Computers.
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In der Textanzeige erscheint ,,USB verbunden®.

Abb. USB-Anschluss am Bediencomputer
1 USB-Buchse 2 Schutzkappe

Abb. USB-Anschluss am ,SmartphoneHub" und am , Kiox
1 USB-Buchse

BOSCH

12.3.6 Batterien wechseln

Anmerkung: Dieser Abschnitt ist nur gultig fur den ,Purion“-
Bediencomputer. Er wird von zwei CR2016-Batterien versorgt.
Wechseln Sie die Batterien, wenn im Display des Bediencompu-
ters die Anzeige ,LOW BAT" erscheint.

1. Drehen Sie die Befestigungsschraube heraus.
2. Nehmen Sie den Bediencomputer vom Lenker ab.

3. Offnen Sie den Batteriefachdeckel auf der Unterseite des
Bediencomputers mit einer passenden Minze.

4. Entnehmen Sie die verbrauchten Batterien.

5. Setzen Sie die neuen Batterien ein.

6. Verschlielten Sie das Batteriefach mit der Miinze.
7

Befestigen Sie den Bediencomputer mit der Befestigungs-
schraube wieder am Lenker.

p — 1

Abb. Batteriewechsel
1 Befestigungsschraube 3 Batteriefach
2 Minze
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A WARNUNG

Wenn Sie sich nicht auf den StralRenverkehr konzentrie-
ren, gefahrden Sie sich und andere Verkehrsteilnehmer.

Unfall- und Verletzungsgefahr!

« Bedienen Sie den Bediencomputer im Stral3enverkehr
mit der Bedieneinheit.

« Verwenden Sie lhr Smartphone nicht wahrend der
Fahrt.

« Behalten Sie beim Ablesen wéahrend der Fahrt vorran-
gig den StralRenverkehr im Blick.

» Halten Sie zum Ablesen langer Informationen oder fur
Einstellungen am Bediencomputer an.

/N\ VORSICHT

Das E-Rad kdnnte sich bei falscher Bedienung anders

verhalten, als Sie es erwarten.

Verletzungsgefahr!

» Lesen Sie den Abschnitt ,,Bedienung” auf Seite 29 vor
dem ersten Einschalten vollsténdig durch.

Anmerkung: Nach 10 Minuten ohne Verwendung schaltet sich
das E-Rad automatisch ab.

e Prufen Sie vor dem Einschalten des E-Rades, ob der Akku
geladen und richtig eingesetzt ist (siehe Abschnitt ,,Akku“ auf
Seite 29).

BOSCH

12.3.7 E-Rad einschalten

Anmerkung: Belasten Sie beim Einschalten nicht die Pedale.
Zum Einschalten des E-Rades
« dricken Sie die Taste @/¢) am Akku oder
« drlicken Sie bei eingesetztem Bediencomputer oder am
~SmartphoneHub* die Taste () (siehe Abschnitt ,Bedien-
computer” auf Seite 37) oder
¢ setzen Sie den eingeschalteten Bediencomputer ein.

Anmerkung: Wéahrend des Ladevorgangs des Akkus am E-Rad,
lasst sich das E-Rad nicht einschalten.

Abb. ,ActiveLine" bzw. ,PerformanceLine”

1 Bediencomputer 2 Bedieneinheit

Bediencomputer , ActiveLine* bzw. ,PerformanceLine® und die
Bedieneinheit.
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@ BOSCH

Abb. ,SmartphoneHub*
1 Smartphone 2 Bedieneinheit

Smartphone Adapter ,SmartphoneHub" und die Bedieneinheit.

Abb. ,Nyon*
1 Bediencomputer 4 Beleuchtungstaste
2 Bedieneinheit 5 USB-Buchse

3 Ein-/Austaste

Bediencomputer ,Nyon“ und die Bedieneinheit.

Abb. ,Purion®
1 Ein-/Austaste

Bediencomputer ,Purion“ mit Ein-/Austaste.

42



Bedienung

Abb. ,Kiox"
1 Ein-/Austaste

2 Beleuchtungstaste

Bediencomputer ,Kiox“ mit Ein-/Aus- und Beleuchtungstaste.

12.3.8 Antrieb verwenden
— Der Antrieb wird automatisch eingeschaltet, wenn Sie in die
Pedale treten.

— Der Antrieb wird automatisch abgeschaltet, wenn Sie nicht
treten oder wenn Sie eine Geschwindigkeit von 25 km/h bzw.
45 km/h erreicht haben.

— Unter 25 km/h bzw. 45 km/h wird der Antrieb automatisch ein-
geschaltet, wenn Sie in die Pedale treten.

12.3.9 E-Rad ausschalten

e Zum Ausschalten des E-Rades:
» Drlicken Sie die Taste () des Bediencomputers.
« Driicken Sie die Taste @/ am Akku.
* Nehmen Sie den Bediencomputer aus der Halterung.

BOSCH

12.310 Anzeigen des Bediencomputers

Anmerkung: Dieser Abschnitt beschreibt die Anzeigen zum
Akku, zu Stérungsmeldungen und zu den Streckendaten.

 Lesen Sie die Beschreibung weiterer Anzeigen in den
Abschnitten,Bedienung“ auf Seite 29 ,Unterstitzung
einstellen” auf Seite 50 und ,Schiebehilfe” auf Seite 52.
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Abb. Akkuanzeige

Die Akkuanzeige befindet sich bei ,ActiveLine” bzw.
.PerformanceLine” oben (links) und bei ,SmartphoneHub* unten
rechts auf dem Display (rechts).

12.3.10.1 Akkuanzeige

Die Akkuanzeige zeigt den Ladezustand des E-Rad-

Akkus an, nicht den des Bediencomputers (siehe Abschnitt

.Bediencomputer” auf Seite 37). Die Anzeige der Akkuladung

erfolgt analog zur Ladeanzeige am Akku.

e Lesen Sie die Akkuladung auf dem Bediencomputer ab
(siehe Abb. ,Akkuanzeige").
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1 Balken leuchtet: 1bis 20 % Ladung
2 Balken leuchten: 21 bis 40 % Ladung
3 Balken leuchten: 41 bis 60 % Ladung
4 Balken leuchten: 61 bis 80 % Ladung
5 Balken leuchten: 81 bis 100 % Ladung

Wenn kein Balken angezeigt wird, ist die Akkuladung fur den
Antrieb verbraucht. Der Antrieb wird abgeschaltet. Das Display
und die Beleuchtung werden fir weitere 2 Stunden mit Energie
versorgt.

12.3.10.2 Streckendaten
Anmerkung: Dieser Abschnitt ist nur glltig fir ,ActiveLine® und
~PerformanceLine*.

e Lesen Sie die aktuelle Geschwindigkeit in der Mitte der
Anzeige ab (siehe Abb. ,Anzeigen am Bediencomputer*).

Reichweite

Abb. Anzeigen am Bediencomputer

1 Schaltempfehlung 2 Geschwindigkeit 3 Funktionsanzeige

BOSCH

Die Funktionsanzeige ist eine Kombination einer Wert- und
Textanzeige (siehe Abb. ,,Anzeigen am Bediencomputer*).

Folgende Ansichten stehen auf der Funktionsanzeige zur Aus-
wabhl:

— Reichweite: verbleibende Reichweite bei gleichbleibenden
Bedingungen (Schatzwert).

— Strecke: die seit dem letzten Reset zurlickgelegte Entfer-
nung.

— Fahrzeit: die seit dem letzten Reset erreichte Fahrzeit.

— Durchschnitt: die seit dem letzten Reset erreichte Durch-
schnittsgeschwindigkeit.

— Maximal: die seit dem letzten Reset erreichte Maximalge-
schwindigkeit.

— Uhrzeit: aktuelle Uhrzeit.

— Strecke gesamt: Anzeige der gesamten mit dem E-Rad
zuriickgelegten Entfernung (kein Reset mdglich).

e Zum Wechseln der Ansicht driicken Sie die Taste i so oft, bis
die gewlinschte Ansicht angezeigt wird (siehe Abb. ,Bedien-
einheit" bzw. ,Tasten auf dem Bediencomputer®).
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Abb. Bedieneinheit

Bedieneinheit mit den Tasten + (Plus), — (Minus) und der Taste i
(nur bei ,ActiveLine® bzw. ,PerformanceLine®).

12.3.10.3 Optionale Anzeigen

Anmerkung: Dieser Abschnitt ist nur giltig fur ,ActiveLine” bzw.
LPerformanceLine” mit der Option ,Intuvia eShift" und elektroni-
scher Gangschaltung.

— Gang (nur bei Modellen mit Gangschaltung ,Shimano Di2“):
Anzeige des Gangs.

— Enviolo Trittfreq./Gang (nur bei Modellen mit Gangschaltung
senviolo H|Sync*): Anzeige und Einstellung der gewlinschten
Trittfrequenz und des Gangs.

Anmerkung: Diese Ansicht erreichen Sie direkt durch Driicken
der Taste 1i fiir eine Sekunde.

« Andern Sie die gewiinschte Trittfrequenz bzw. den Gang
durch Dricken der Taste — (Minus) bzw. + (Plus) an der
Bedieneinheit.

e Zum Wechseln von ,enviolo Trittfreq.“ in ,enviolo Gang*
driicken Sie fiir eine Sekunde die Taste 1.

BOSCH

¢ Zum Wechseln von ,enviolo Gang”“ in ,enviolo Trittfreq.
driicken Sie kurz die Taste i.

12.3.10.4 Anzeigen zurlicksetzen (Reset)
Anmerkung: Dieser Abschnitt ist nur gultig fur ,Active- bzw.
PerformanceLine, ggf. in der optionalen Version, ,Intuvia eShift".
Strecke, Fahrzeit und Durchschnitt zurlicksetzen:

1. Zum gleichzeitigen Zurlickzusetzen von ,Strecke®, ,Fahrzeit*
und ,Durchschnitt® driicken Sie die Taste i so oft, bis eine
dieser drei Ansichten angezeigt wird.

2. Dricken Sie die Taste RESET so lange, bis die Anzeige auf
Null gesetzt ist.

Damit sind auch die Werte der beiden anderen Ansichten zurtck-
gesetzt. Ein einzelner Reset ist nicht moglich.

Abb. Tasten auf dem Bediencomputer
1 Reset 2 Taste i
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Maximal zurlcksetzen:

1. Wechseln Sie mit der Taste i zur Ansicht ,Maximal®.

2. Drucken Sie die Taste RESET so lange, bis die Anzeige auf
Null gesetzt ist.

Reichweite zurlicksetzen:

1. Wechseln Sie mit der Taste 1 zur Ansicht ,Reichweite".

2. Drucken Sie die Taste RESET so lange, bis die Anzeige auf
den Wert der Werkseinstellung zuriickgesetzt ist.

12.311 Grundeinstellungen

Anmerkung: Dieser Abschnitt ist nur gultig fir ,ActiveLine®,
,PerformanceLine“ und ,Purion®.

Folgende Grundeinstellungen stehen zur Auswabhl:

— Einheit km/mi: Anzeige von Geschwindigkeit und Entfer-
nung in Kilometern oder Meilen.

— Zeitformat: Anzeige der Uhrzeit im 12- oder 24-Stunden-
Format.

— Uhrzeit: Andern der Uhrzeit.

Anmerkung: Langeres Dricken auf die Tasten — (Minus) bzw.

+ (Plus) beschleunigt die Anderung der Uhrzeit.

— Deutsch: Sie kénnen die Sprache der Textanzeige &ndern.
Zur Auswabhl stehen Deutsch, Englisch, Franzdsisch, Spa-
nisch, Italienisch und Niederlandisch.

— Betriebszeit gesamt: Anzeige der gesamten Fahrdauer mit
dem E-Rad (nicht &nderbar).

— Radumfang: Wenn andere Reifen verwendet werden, kann
dieser Wert um +5 % geandert werden.

— Schaltempf. an/aus: Schaltempfehlung ein-/ausschalten.

BOSCH

Das Anzeigen und Andern der Grundeinstellungen ist bei einge-
setztem und entnommenen Bediencomputer moglich.

1. Umdie Grundeinstellungen auszuwahlen, driicken Sie
gleichzeitig so lange die Taste RESET und die Taste 1, bis
in der Textanzeige ,Einstellungen® erscheint.

2. Driicken Sie die Taste 1 so oft, bis die gewlinschte Grund-
einstellung angezeigt wird.

3. Dricken Sie zum Verringern des Wertes bzw. Blattern nach
unten die Taste ¢). Driicken Sie die Taste $/Z0 zum Erho-
hen des Wertes bzw. Blattern nach oben.

¢ Verwenden Sie bei eingesetztem Bediencomputer die Tas-
ten — (Minus) bzw. + (Plus) an der Bedieneinheit.

4. Zum Verlassen der Grundeinstellung und zum Speichern
drucken Sie die Taste RESET fir 3 Sekunden.

12.312 Optionale Grundeinstellungen

Anmerkung: Dieser Abschnitt ist nur gultig fur ,ActiveLine® bzw.
~PerformanceLine” mit der Option ,Intuvia eShift* und elektroni-
scher Gangschaltung.

— Schaltempf. an/aus: Sie kdnnen die Anzeige einer Schalt-
empfehlung ein- bzw. ausschalten.

— Gangkalibrierung (nur bei Modellen mit Gangschaltung
»enviolo H|Sync*): Kalibrierung des stufenlosen Getriebes.

« Starten Sie die Kalibrierung durch Driicken der Taste X0
am Bediencompulter.

¢ Folgen Sie danach den Anweisungen auf der Anzeige.
— Displ. vx.x.x.x: Software-Version der Anzeige.
DU vx.x.x.x*: Software-Version der Antriebseinheit.
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— Bat vx.x.x.x*: Software-Version des Akkus.

— Gear vx.x.x.x*: Software-Version der Gangschaltung.
*Dieser Wert wird nur angezeigt, wenn sich der Bordcomputer in
der Halterung befindet.

12.313 Grundeinstellungen SmartphoneHub

Mit den Richtungstasten Ihrer Bedieneinheit navigieren Sie durch
die einzelnen Menipunkte um ggf. Einstellungen anzupassen.

1. Koppeln Sie den ,SmartphoneHub* mit lhrem Smartphone
(siehe Abschnitt ,,Mit einem Smartphone koppeln* auf
Seite 37).

2. Folgen Sie im weiteren Verlauf den Aufforderungen der App.

BOSCH

12.314 Grundeinstellungen Purion

Anmerkung: Fur die Anzeige der Grundeinstellungen auf dem
,Purion“-Bediencomputer beachten Sie bitte die Abbildung

"Bediencomputer Purion”.

Aktion Tasten | Dauer
Bediencomputer einschalten 0) beliebig
Bediencomputer ausschalten 0) beliebig
Unterstuitzung erhéhen + kurz driicken

Unterstitzung verringern

kurz driicken

Anzeige ,TRIP, ,TOTAL",

angezeigt)

,RANGE*, Ubersetzungsmodi . langer driicken
Fahrradbeleuchtung einschalten + langer driicken
Fahrradbeleuchtung ausschalten + langer driicken
Fahrstrecke zurticksetzen -+ langer dricken
Schiebehilfe aktivieren WALK | 1. kurz driicken
Schiebehilfe ausflihren + beliebig

Von Kilometer auf Meilen - 1. halten
umstellen 0) kurz driicken
Versionsstande abfragen

(E-Rad-System muss ausgestellt -+ 1. halten

sein. Infos werden als Laufschrift 0] kurz driicken

Tabelle 1: Grundeinstellungen ,Purion”
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12.3.15 Anzeigen des Bediencomputers Purion

BOSCH

12.317 Start-Screen des Bediencomputers Kiox

1 Gesamt,TOTAL 7  Beleuchtung 1 Unterstitzungslevel 7  Beleuchtungsanzeige
2  Einheitkm/h 8  Unterstiitzungslevel/Werte 2 Uhrzeit/Geschwindigkeit 8 Ladezustand des Akkus
3 Einheit mph 9  Strecke ,TRIP* 3 Leistungsauswertung 9  Geschwindigkeitseinheit
4  Reichweite ,RANGE" 10 Tachometer 4 Durchschnittsgeschwindigkeit 10 Geschwindigkeit
5 Service 11 Ein-/Austaste 5 Eigene Tretleistung 11 Orientierungsleiste
6  Akku-Ladezustand 12 Schiebehilfetaste 6 Motorleistung

1

7 —=> [EEPER .}——5
|
6

Abb. Bediencomputer Purion

12.3.16 Bediencomputer Purion Ein-und

Ausschalten
Zum Einschalten des Bediencomputers driicken Sie die
Ein-Aus-Taste (siehe Abb. ,Bediencomputer Purion®).

Zum Ausschalten des Bediencomputers driicken Sie die
Ein-Aus-Taste erneut.

Abb. Start-Screen ,Kiox" Display

Die Anzeigen 1, 2, 7 und 8 bilden die Statusleiste und werden auf
jeden Screen angezeigt.

Uhrzeit/Geschwindigkeit: die aktuelle Uhrzeit bzw. die aktu-
elle Geschwindigkeit in km/h oder mph wird angezeigt.

Unterstitzungslevel: farblich codiert wird hier die gewéhlte
Unterstutzung angezeigt.

Beleuchtungsanzeige: die eingeschaltete Beleuchtung wird
anhand eines Symbols angezeigt.
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— Ladezustand des Akkus: der aktuelle Ladezustand des
E-Rad-Akkus wird angezeigt.

— Die Leistungsauswertung wird im Verhaltnis zur
Durchschnittsgeschwindigkeit grafisch dargestellt (weis-
ser Balken).

— Die Orientierungsleiste zeigt an auf welchen Screen Sie sich
gerade befinden.

Der Bediencomputer ,Kiox"“ ist mit einer Helligkeitsanzeige aus-
gestattet. Stellen Sie die Funktion sicher indem Sie den Bereich
des Helligkeitssensors:

— nicht zudecken
— vor Verunreinigungen schiitzen

12.3.18 Bediencomputer Kiox Ein-und
Ausschalten
e« Zum Einschalten des Bediencomputers driicken Sie die
Ein-Aus-Taste (siehe Abb. ,Kiox").
e Zum Ausschalten des Bediencomputers driicken Sie die
Ein-Aus-Taste erneut.
12.3.19 Beleuchtung am Kiox Ein- und
Ausschalten
e Zum Einschalten der Beleuchtung dricken Sie die
Beleuchtungstaste (siehe Abb. ,Kiox").

e Zum Ausschalten der Beleuchtung driicken Sie die
Beleuchtungstaste erneut.

BOSCH

12.3.20 Anzeigen des SmartphoneHubs

1 Aktuelle Geschwindigkeit 7  Fehleranzeige

2 Einheit km/h oder mph 8 Beleuchtungsanzeige

3 Reichweite des Akkus 9  Smartphone-Verbindung
4 Akku-Ladezustand in % 10 Ein-/Austaste

5 Ladezustandsanzeige 11 USB-Buchse

6 Anzeige Unterstltzungslevel

9 -1 21 4 483
8 I} KII/H 18——4
7 A ..’DD «_i—m
6 5
OFF ECO TOUR SPORT TURBO
< -/ L / /A L / / /s [/ [/ /

Abb. SmartphoneHub
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12.3.21 Bedieneinheit Kiox und SmartphoneHub

Navigieren Sie mit der Bedieneinheit bequem durch die Ments
und steuern Sie von hier aus das E-Rad.

Abb. ,Kiox“, ,SmartphoneHub"“ und ,Nyon“ Bedieneinheit
1 Taste Walk 3 Taste Menl
2 Taste links / rechts 4 Taste Plus/ Minus

12.3.211 Funktion der Tasten

Taste Walk:
. Dri]cken Sie die Taste Walk kurz um die Schiebehilfe zu akti-
vieren.

Taste links / rechts:
¢ Nauvigieren Sie mit der Taste links / rechts durch das Mend.
Taste Menu:

¢ Drlcken Sie die Taste Menu, um einen Menulpunkt auszu-
wahlen.

» Driicken Sie die Taste Menu, um Ihre Eingabe zu bestatigen.
Taste Plus / Minus:

BOSCH

» Drucken Sie die Taste Plus / Minus um die Unterstiitzungs-
stufe zu erhdhen bzw. zu verringern.

Die zur Verfigung stehenden Unterstiitzungsstufen entnehmen
Sie bitte dem Abschnitt ,Unterstiitzung einstellen* auf Seite 50.

Die Starke der Unterstlitzung wird auf dem Bediencomputer
»Kiox", in Form eines Balkendiagramms und zusatzlichem Text,
angezeigt.

12.3.22 Unterstltzung einstellen

Die Anzeige fir die Unterstlitzung bei ,ActivelLine* bzw.
.PerformancelLine” (links) und bei ,SmartphoneHub“ (rechts)
(siehe Abb. ,Unterstiitzungsanzeige®).

1. Zum Einstellen der Unterstiitzung driicken Sie die Taste +
(Plus) oder — (Minus) an der Bedieneinheit.

2. Wabhlen Sie eine der folgenden Stufen aus:

OFF: Der Antrieb ist abgeschaltet. Sie kbnnen das E-Rad wie ein
Fahrrad durch Treten fortbewegen.

ECO: Wirksame Unterstlitzung bei maximaler Effizienz fir
maximale Reichweite.

TOUR: Gleichmafige Unterstitzung fir Touren mit groRer Reich-
weite.

SPORT /eMTB:

SPORT: Kraftvolle Unterstitzung flur sportives Fahren auf
bergigen Strecken sowie firr Stadtverkehr.

eMTB: optimale Unterstiitzung, sportliches Anfahren, verbesserte
Dynamik, maximale Perfomance.

TURBO: Maximale Unterstitzung bis in hohe Trittfrequenzen fir
sportives Fahren.
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Abb. Unterstiitzungsanzeige

1 Unterstiitzung 2 Unterstiitzungsstufe

Die Starke der Unterstutzung wird auf dem Bediencomputer und
auf dem ,SmartphoneHub" in Form eines Balkendiagramms
angezeigt (siehe Abb. ,Unterstiitzungsanzeige®).

Anmerkung: Wird der Bediencomputer aus der Halterung ent-
nommen, bleibt die zuletzt angezeigte Fahrstufe gespeichert.

12.3.23 Beleuchtung

Beim Einschalten der Beleuchtung erscheint fiir ca. eine Sekunde
in der Textanzeige ,Licht an“ und beim Ausschalten der Beleuch-
tung ,Licht aus”. Bei eingeschaltetem Licht wird das Beleuch-
tungssymbol D angezeigt.

Anmerkung: Modellabhéngig blinkt beim Einschalten der
Beleuchtung kurzzeitig das Rucklicht um den nachfolgenden
Verkehr darlber zu informieren, dass die Beleuchtung einge-
schaltet wurde.

e Zum Ein- bzw. Ausschalten der Beleuchtung driicken Sie die
Taste Lr/£0.

BOSCH

Das Ein- und Ausschalten der Beleuchtung hat keinen Einfluss
auf die Hintergrundbeleuchtung der Anzeige. Die Hintergrund-
beleuchtung der Anzeige ist aktiv, sobald das E-Rad oder der
Bediencomputer eingeschaltet ist.

12.3.24 Externe Gerate liber USB laden
Sie kdnnen am USB-Anschluss der Bedieneinheit externe Gerate
betreiben oder aufladen.

Anmerkung: Voraussetzung fir das Betreiben und Laden ist,
dass der Bediencomputer und ein ausreichend geladener Akku
in das E-Rad eingesetzt sind.

(1 @ HINWEIS

Bei falscher Verwendung des USB-Anschlusses kdnnen
irreparable Schaden entstehen.
Beschadigungsgefahr!

e Lesen Sie die Gebrauchsanleitung des externen
Gerats und prifen Sie, ob das Gerat fir den Anschluss
geeignet ist.

¢ Verwenden Sie nur konforme USB-Kabel.

» Der USB-Anschluss muss immer mit der Schutzkappe
verschlossen sein.

» Laden oder betreiben Sie externe Gerate nicht wah-
rend der Fahrt oder bei Regen.
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1. Offnen Sie die Abdeckung.

2. Verbinden Sie den USB-Anschluss des externen Gerats
Uber ein normkonformes USB-2.0-Kabel (Micro A bzw.
Micro B) mit der USB-Buchse am Bediencomputer.

12.3.25 Systemabfrage mit USB

Anmerkung: Sie kénnen uber den USB-Anschluss vom Modell
,Purion® ein Diagnosesystem anschlieRen und die Versionsstande
der Teilsysteme abfragen. Der USB-Anschluss hat sonst keine
weitere Funktion.

1. Dricken Sie bei ausgeschalteten E-Rad-System gleichzeitig
die Tasten - (Minus) und + (Plus).

2. Drlcken Sie die Taste () am Bediencomputer.

A~

Abb. USB-Anschluss am ,,Purion“-Bediencomputer
1 Schutzkappe 2 USB-Buchse

BOSCH
12.3.26 Schiebehilfe
/\ VORSICHT

Bei falscher Verwendung kdnnen Ihre Gliedmalen in dre-

hende Teile geraten.

Verletzungsgefahr!

¢ Verwenden Sie die Funktion ,Schiebehilfe nur beim
Schieben des E-Rades.

* Verwenden Sie die Schiebehilfe nur auf ebenem und
festem Untergrund.

* Verwenden Sie die Schiebehilfe nur, wenn das E-Rad
auf beiden Radern steht

Die Schiebehilfe erleichtert das Schieben des E-Rades. Die
Geschwindigkeit in dieser Funktion ist abhangig vom eingeleg-
ten Gang und betragt maximal 6 km/h. Je kleiner der gewahlte
Gang ist, desto geringer ist die Geschwindigkeit in der Funktion
Schiebehilfe.

e Aktivieren Sie die Schiebehilfe durch kurzes Driicken der
Taste WALK an der Bedieneinheit.

» Drucken Sie innerhalb von 3 Sekunden die Taste + (Plus) und
halten sie gedriickt um die Schiebehilfe auszufiihren.

e Der Antrieb des E-Rades wird eingeschaltet.
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Die Schiebehilfe wird ausgeschaltet, sobald eines der folgenden
Ereignisse eintritt:

— Sie lassen die Taste + (Plus) los.

— Die Rader des E-Rades werden blockiert, z. B. durch Brem-
sen oder Anstof3en an ein Hindernis.

— Der Pedaltrieb wird blockiert (nur bei Modellen mit Rucktritt-
bremse).

— Die Geschwindigkeit Gberschreitet 6 km/h.

Abb. Taste WALK
1 Active Line
2 Performance Line

3 Purion
4 Kiox/SmartphoneHub/Nyon

Anmerkung: Bei einigen Systemen kann die Schiebehilfe durch
Driicken der Taste WALK direkt gestartet werden.

BOSCH
12.3.27 Option Nyon

Eine detaillierte Beschreibung der Funktionen des
»,Nyon“ finden Sie in der Online-Betriebsanleitung unter
www.Bosch-eBike.com/nyon-manual.

12.3.271 Tasten des Bediencomputers

Der Bediencomputer ist mit einem Touchscreen ausgestattet,
Uber den Sie Zugriff auf das Menu erhalten und die Funktionen
steuern kénnen.

Der Bediencomputer ist mit folgenden Tasten ausgestattet.
Taste (): Ein- und Ausschalten des Bediencomputers oder
E-Rades (siehe Abschnitt ,Bedienung” auf Seite 29).

Taste £D: Ein- und Ausschalten der Beleuchtung

(siehe Abschnitt ,Beleuchtung* auf Seite 51).
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I 1 1 Ist der Abstand zu klein oder zu grof3, fallt die Geschwindigkeits-
1 3 G esc hWI n d I g kel tssensor anzeige am Bediencomputer augund der E-Rad-Antrieb a%beitet
Der Geschwindigkeitssensor und der dazugehdrige Speichenma-  im Notlaufprogramm.
g_net mussen so montiert sein, _dass sich der Speichenmagnet bei 1. Um den Speichenmagnet einzustellen, [6sen Sie die
einer Umdrehung des Rades in einem Abstand von mindestens Schraube des Speichenmagneten.
gen\;nvggl:.nd hdchstens 17 mm am Geschwindigkeitssensor vorbei- 2. Platzieren Sie den Speichenmagnet so, wie in

Abb. ,Geschwindigkeitssensor” dargestellt.

3. Ziehen Sie die Schraube fest. Uben Sie dabei keine tiber-
maRige Gewalt aus.

» Wenn weiterhin keine Geschwindigkeit in der Geschwin-
digkeitsanzeige angezeigt wird, wenden Sie sich bitte an
Ihren Fachhandler.

/N\ VORSICHT
Antrieb und Akku kénnen bei Fehlern heil3 werden. Bei
Kontakt mit der Haut kdnnen Sie sich verletzen
Verletzungsgefahr!
* Lesen Sie den Abschnitt ,,Bedienung*” auf Seite 29 vor
dem ersten Einschalten vollsténdig durch.

Abb. Geschwindigkeitssensor
1 Sensor 2 Speichenmagnet
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A WARNUNG

Bei Arbeiten mit eingesetztem Akku oder angeschlosse-
nem Ladegerat besteht die Gefahr eines Stromschlags
Stromschlaggefahr!

 Prifen Sie, dass der Netzstecker des Ladegerats aus
der Steckdose gezogen wurde.

e Entnehmen Sie den Akku.

* Reinigen Sie die Komponenten nicht mit flieRendem
Wasser oder anderen Flussigkeiten.

* Verwenden Sie keinen Hochdruckreiniger oder Was-
serstrahl. Die Komponenten des E-Rades werden stan-
dig automatisch Uberprift. Wird ein Fehler festgestellt,
erscheint eine entsprechende Fehlermeldung in der
Textanzeige.

« Die Komponenten des E-Rades werden sténdig automatisch
Uberpruft. Wird ein Fehler festgestellt, erscheint eine entspre-
chende Fehlermeldung in der Textanzeige.

e Um zur Standardanzeige zurlickzukehren, driicken Sie
eine beliebige Taste am Bediencomputer.

Abhangig von der Art des Fehlers wird der Antrieb ggf. automa-
tisch abgeschaltet. Sie kdnnen ohne Unterstitzung durch den
Antrieb weiterfahren.
»  Uberpriifen Sie das E-Rad vor weiteren Fahrten.
¢ Wenn die beschriebenen MaRnahmen nicht zur Abhilfe
fihren, wenden Sie sich an lhren Fachhandler.

BOSCH

14 Pflege
A WARNUNG

Bei Pflege-, Wartungs- und Reparaturarbeiten besteht
Gefahr durch elektrischen Strom.
Stromschlag- und Kurzschlussgefahr!

 Prifen Sie, dass der Netzstecker des Ladegerats aus
der Steckdose gezogen wurde.

* Entnehmen Sie den Akku.

* Reinigen Sie die Komponenten nicht mit flieRendem
Wasser oder anderen Flussigkeiten.

* Verwenden Sie keinen Hochdruckreiniger oder Was-
serstrahl.

/N\ VORSICHT
Das E-Rad kdnnte sich bei falscher Bedienung anders
verhalten, als Sie es erwarten.
Verletzungsgefahr!
* Lesen Sie den Abschnitt ,Bedienung” auf Seite 29 vor
dem ersten Einschalten vollsténdig durch
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Entsorgung

RegelmaRige Pflege erhalt das Maf an Sicherheit und Zuverlas-
sigkeit Ihres E-Rades.

Wischen Sie die E-Rad-Komponenten mit einem leicht
angefeuchteten Tuch sauber.

Verwenden Sie ein mildes Reinigungsmittel.

Prufen Sie, ob die elektrischen Leitungen, Verbindungen und

Kontakte unbeschadigt und sauber sind (Sichtpriifung).

¢ Lassen Sie beschéadigte oder korrodierte Teile von Ihrem
Fachhandler ersetzen.

Vermeiden Sie, dass Feuchtigkeit oder Schmutz an die

Kontakte gelangt.

141 Hinweise zum Schllussel

Notieren Sie sich die Schlissel-Nummer(n) die auf dem
Schllssel eingepragt sind.

Wenden Sie sich bei Verlust des Schlissels fiir einen Ersatz-
schlissel an lhren Fachhandler.

BOSCH

15 Entsorgung

Lesen Sie die Erklarung der Symbole, die auf der Verpa-
ckung, dem Akku und dem Ladegerat aufgedruckt oder ein-
gepragt sind (siehe Abschnitt ,Symbole auf den Produkten®
auf Seite 15).

Informieren Sie sich bei Fragen zur Entsorgung bei Ihrem
Fachhandler oder bei der fiir Sie zustandigen Gemeinde- und
Stadtverwaltung.

151 E-Rad entsorgen

(Anwendbar in der Europaischen Union und anderen europa-
ischen Staaten mit Systemen zur getrennten Sammlung von
Wertstoffen)

Ei E-Réader dirfen nicht in den Hausmll!

Sollte das E-Rad einmal nicht mehr benutzt werden kon-
nen, so ist jeder Verbraucher gesetzlich verpflichtet, Altge-
rate getrennt vom Hausmlll, z. B. bei einem Wertstoffhof
oder einer Sammelstelle seiner Gemeinde/seines Stadt-
teils, abzugeben. Damit wird gewahrleistet, dass Altgeréate
fachgerecht verwertet und negative Auswirkungen auf die
Umwelt vermieden werden. Deswegen sind Elektrogerate
mit dem hier abgebildeten Symbol gekennzeichnet.

Bei E-Rader missen vor der Entsorgung alle Akkus und
Batterien sowie alle Bedienteile entfernt werden, die Akkus
oder Batterien enthalten.

Konformitat mit RoHS-Richtlinie: Das von lhnen
erworbene Produkt stimmt mit der RoHS-Richtlinie der
EU Uberein (2011/65/EG). Es enthalt keine in der Richtlinie
angegebenen schadlichen und verbotenen Materialien.
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Entsorgung

15.2 Akkus und Ladegerat entsorgen

Wiederaufladbare Akkus, die den Motor mit Energie ver-
sorgen, und fest verbaute Display-Akkus sind in der Regel
Lithium-lonen-Akkus, die als Sondermdill entsorgt werden
mussen.
* Entsorgen Sie Akkus und Batterien bei einem Wertstoffhof
oder einer Sammelstelle Ihrer Stadt bzw. Gemeinde.

15.3 Verpackung entsorgen

99, Entsorgen Sie die Verpackung sortenrein. Geben Sie Pap-
Q.: pe und Karton zum Altpapier, Folien in die Wertstoffsamm-
lung.

BOSCH
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Fehlermeldungen

16 Fehlermeldungen

BOSCH

Anzeige Fehlerquelle MaflRnahme

410 /418 Taste(n) blockiert Prifen Sie die Tasten und reinigen Sie sie ggf.

414 Verbindung Bediencomputer Prifen Sie Kabelverbindungen und Kontakte (Sichtprifung).

419 Konfiguration Starten Sie das E-Rad neu.

422 Verbindung Antriebseinheit Prifen Sie Kabelverbindungen und Kontakte (Sichtprifung).

423 Verbindung Akku Prufen Sie Kabelverbindungen und Kontakte (Sichtprufung).

424 Kommunikation Prifen Sie Kabelverbindungen und Kontakte (Sichtpriifung).

426 Interne Zeitlberschreitung Starten Sie das E-Rad neu (siehe Abschnitt ,Bedienung” auf Seite 29).

430 Akku des Bediencomputers ist leer Lesen Sie das Abschnitt ,,Bediencomputer” auf Seite 37.

431 Software-Version Starten Sie das E-Rad neu.

440 Antriebseinheit Starten Sie das E-Rad neu.

450 Software Starten Sie das E-Rad neu.

460 USB-Anschluss Entfernen Sie das Kabel vom Bediencomputer.

490 Bediencomputer Wenden Sie sich an einen Fachhandler.

500 Antriebseinheit Starten Sie das E-Rad neu.

502 Beleuchtung Prifen Sie die Komponenten der Beleuchtung und deren Verbindung (Sicht-
prifung).

503 Geschwindigkeitssensor Starten Sie das E-Rad neu.

504 Geschwindigkeitssignal manipuliert Position des Speichermagneten prufen und ggf. einstellen. Auf Manipulation
(Tuning) prifen.

510 Sensor intern Starten Sie das E-Rad neu.

511 Antriebseinheit Starten Sie das E-Rad neu.
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Fehlermeldungen

BOSCH

Anzeige Fehlerquelle MaRnahme
530 Akku - 1) Schalten Sie das E-Rad aus.
- 2 Entnehmen Sie den Akku und priifen Sie ihn mit der Taste @/h.
- 3 Ist der Akku geladen, setzen Sie ihn ein und starten Sie das E-Rad.
531 Konfiguration Starten Sie das E-Rad neu.
540 Uberhitzung der Antriebseinheit - 1) Schalten Sie das E-Rad aus.
- 2 Lassen Sie den Motor abkiihlen.
- 3)  Wahlen Sie eine kleine Fahrstufe.
550 USB Verbraucher Trennen Sie das externe Gerat vom USB-Anschluss und starten Sie das
E-Rad neu.
580 Software-Version Starten Sie das E-Rad neu
591 Authentifizierung Schalten Sie das E-Rad aus. Entfernen Sie den Akku und setzen Sie ihn
wieder ein. Starten Sie das E-Rad neu.
592 Inkompatible Komponente Kompatibles Display einsetzen.
593 Konfiguration Starten Sie das E-Rad neu.
595, 596 Kommunikation Priufen Sie Kabelverbindungen und Kontakte (Sichtpriifung). Starten Sie das
E-Rad neu.
602 Akku oder Ladefehler Akku - 1) Starten Sie das E-Rad neu.
oder
- 1) Trennen Sie das Ladegerat vom Akku.
- 2)  Starten Sie das E-Rad neu.
- 3)  Verbinden Sie das Ladegerat mit dem Akku.
603 Akku Starten Sie das E-Rad neu.
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Anzeige Fehlerquelle MalRnahme
605 Temperatur Akku oder Ladefehler * Lassen Sie den Akku auf Betriebstemperatur temperieren.
Akku oder
* Trennen Sie das Ladegerat vom Akku und lassen Sie Akku und Ladegerat
auf Betriebstemperatur temperieren.
606 Verbindung Akku Prifen Sie Kabelverbindungen und Kontakte.
610 Spannungsfehler Akku Starten Sie das E-Rad neu.
620 Ladegerat Ersetzen Sie das Ladegerat. Verwenden Sie nur ein zugelassenes Ladegerat.
640 Akku Starten Sie das E-Rad neu.
655 Sammelmeldung Akku - 1) Schalten Sie das E-Rad aus.
- 2 Entnehmen Sie den Akku und priifen Sie ihn mit der Taste /).
- 3) Ist der Akku geladen, setzen Sie ihn ein und starten das E-Rad.
656 Software-Version Lassen Sie bei lnrem Fachhandler ein Update durchfiihren.
XX Getriebe Bitte beachten Sie die Betriebsanleitung des Schaltungherstellers.
800 ABS-Fehler Wenden Sie sich an einen Fachhandler.
810 Radgeschwindigkeitssensor Wenden Sie sich an einen Fachhandler.
820, 821...826 Vorderer Radgeschwindigkeitssensor | Wenden Sie sich an einen Fachhandler.

830, 831, 833...835

Hinterer Radgeschwindigkeitssensor

Starten Sie das E-Rad neu/Wenden Sie sich an einen Fachhandler.

840, 850 ABS-Fehler Wenden Sie sich an einen Fachhandler.

860, 861 Spannungsversorgung Starten Sie das E-Rad neu.

870, 871, 880, Kommunikationsfehler Starten Sie das E-Rad neu/Wenden Sie sich an einen Fachhandler.
883...885
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Fehlermeldungen BOSCH
Anzeige Fehlerquelle MalRnahme

889 ABS-Fehler Wenden Sie sich an einen Fachhandler.

890 ABS-Kontrollleuchte defekt oder ohne | Wenden Sie sich an einen Fachhandler.

Funktion

keine Anzeige Bediencomputer

Starten Sie das E-Rad neu.

161 Akku
Anzeige Fehlerquelle MalRnahme
Die 2. und 4. LED Electric Cell Protection (ECP) Wenden Sie sich an Ihren Fachhandler.
blinken
Die 1., 3. und 5. Temperatur zu hoch oder gering Lassen Sie den Akku auf Betriebstemperatur temperieren.
LED blinken
Keine Anzeige beim | Verbindung oder Ladegerat - 1) Prifen Sie die Anschlisse auf Verschmutzungen.
Ladevorgang - 2 Prufen Sie die Netzspannung.
- 3 Lassen Sie das Ladegerat Uberprifen.
16.2 Ladegerat
Anzeige Fehlerquelle MaRnahme
Die LED blinkt rot. | Ladefehler Prifen Sie die Anschlisse auf Verschmutzungen.
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17 Technische Daten
171 Bediencomputer/SmartphoneHub 17.2 Beleuchtung

Lagertemperatur: —10 °C bis +60 °C Leistung Beleuchtung zusammen |18 W Maximal
Zulassige Ladetemperatur: 0 °C bis +40 °C Nennspannung: 12V =—=
Betriebstemperatur: =5 "Cbis +4_O € Anmerkung: Das Rucklicht wird bei allen Modellen gemeinsam

150 g Intuvia mit dem Scheinwerfer eingeschaltet.

120 g SmartphoneHub
Gewicht: 100 g Purion . . .

559 Kiox 17.3 Betriebseinheit
140g Nyon Nennleistung: 250 W
IP54* Intuvia . I
N : 36V =—=

IP54* SmartphoneHub Ben.nsbpannung - 5 °C bis 440 °C
Schutzart: IP54* Purion etriebstemperatur: - IS +20 ¢

IPX7* Kiox Maximales Drehmoment: |40 Nm (ActiveLine)

IPX7* Nyon 50 Nm (ActiveLine Plus)

. 63 Nm (PerformanceLine Cruise)
USB-Eingang (Laden des .
Bediencomputers): 5V ===, max.05A - | 7? Nom (bF_’erforn:anceLlne CX)
USB-Ausgang Bediencomputer 5V=—==max.0,5A aggrtemperatur. —10 °C bis ,+50_ c
USB-Ausgang SmartphoneHub 5V =—==,max.10A Gewicht: 2,9 kg (ActiveLine)

(Laden externer Gerate): 3,3 kg (ActiveLine Plus)

4 kg (PerformanceLine Cruise)
3,2 kg (PerformanceLine CX)

Schutzart: IP54*
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BOSCH

17.4 Akku

PowerPack 300 |PowerPack 400 PowerPack / PowerTube 500 PowerTube 625
Nennspannung: 36V=—= 36V=—= 36V=—= 36V=—"=
Nennkapazitat: 8,2 Ah 11 Ah 13,4 Ah 16,7 Ah
Energie: 300 Wh 400 Wh 500 Wh 625 Wh
Betriebstemperatur: -10 bis +40 °C -10 bis +40 °C -10 bis +40 °C -10 bis +40 °C
Lagertemperatur: 0 bis +60 °C 0 bis +60 °C 0 bis +60 °C 0 bis +20 °C
Zulassige Ladetemperatur: |0 bis +40 °C 0 bis +40 °C 0 bis +40 °C 0 bis +40 °C
Schutzart: IP54* IP54* IP54* IP54*

17.5 Akkugewichte

17.7 Schnellladegerat

Eingang: 90 bis 264 V ~ (47-63 Hz)
Ausgang: 42V=—=6A

Frequenz: 47 bis 63 Hz
Lagertemperatur: -10 °C bis +50 °C

Zulassige Ladetemperatur:

0 °C bis +40 °C

Standard-Akku Gepacktrager-Akku
PowerPack 300 | 2,5 kg 2,6 kg
PowerPack 400 | 2,5 kg 2,6 kg
PowerPack 500 | 2,6 kg 2,7 kg
PowerTube 500 | 2,9 kg
PowerTube 625 | 3,5 kg

Akkutyp:

Akku 300 (40 Zellen)
Akku 400 (40 Zellen)
Akku 500 (40 Zellen)
Akku 625 (50 Zellen)

Ladezeit Akku 2,0 Std /2,5 Std /3,0 Std /4,0 Std
300/400/500/625:

Gewicht (geman 1000 g

EPTA-Procedure 01-2003):

Schutzart: 1P40*
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17.8 Ladegerat Standard

BOSCH

17.9 Ladegerat Compact

Eingang: 207 bis 264 V ~ (47-63 Hz) Eingang: 90 bis 264 V ~ (47-63 Hz)
Ausgang: 42V ===4A Ausgang: 42V =—=2A

Frequenz: 47 bis 63 Hz Frequenz: 47 bis 63 Hz
Lagertemperatur: -10 °C bis +50 °C Lagertemperatur: -10 °C bis +50 °C

Zulassige Ladetemperatur:

0 °C bis +40 °C

Zulassige Ladetemperatur:

0 °C bis+40 °C

Akkutyp:

Akku 300 (40 Zellen)
Akku 400 (40 Zellen)
Akku 500 (40 Zellen)
Akku 625 (50 Zellen)

Akkutyp:

Akku 300 (40 Zellen)
Akku 400 (40 Zellen)
Akku 500 (40 Zellen)
Akku 625 (50 Zellen)

Ladezeit Akku 2,5Std/3,5Std /4,5 Std /4,9 Std Ladezeit Akku 5Std/6,5Std /7,5 Std /8,8 Std
300/400/500/625: 300/400/500/625:
Gewicht (gemaf 80049 Gewicht (gemaf 600 g
EPTA-Procedure 01-2003): EPTA-Procedure 01-2003):
Schutzart: IP40* Schutzart: IP40*
* IP40: Schutz gegen Fremdkdrper mit einen Durchmesser
ab 1 mm.
* IP54: Schutz gegen Staub in schadigender Menge und
allseitiges Spritzwasser.
* IPX7: Schutz gegen zeitweiliges Untertauchen.
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Konformitatserklarung

18 Konformitatserklarung

EG-Konformitatserklarung

im Sinne der EG-Richtlinie 2006/42/EG (Anhang Il A)

Name und Anschrift des Herstellers bzw. Inverkehrbringers:

Hermann Hartje KG, Deichstr. 120 — 122, 27318 Hoya/Weser, Germany

Diese Erklarung bezieht sich nur auf die Maschine in dem Zustand, in dem sie in Verkehr
gebracht wurde; vom Endnutzer nachtraglich angebrachte Teile und/oder nachtraglich

vorgenommene Eingriffe bleiben unberiicksichtigt. Die Erklarung verliert ihre Giltigkeit, wenn
das Produkt umgebaut oder verandert wird.

Hiermit erklaren wir, dass nachstehend beschriebene Produkte:

Elektrofahrrad BRENNABOR Modell:

R-20e, T-20e, T-22e, T-24e, T-26e, T-28e,
T-30e,

T-40e, T-42e, T-44e, T-46e, T-48e

T-60e, T-62¢, T-64e,

A-80e, A-84e

Modelljahr 2021 + zugehoriges Ladegerat

allen einschlagigen Bestimmungen der Maschinenrichtlinie 2006/42/EG mit den zum Zeitpunkt
der Erklarung geltenden Anderungen, sowie der Richtlinie 2014/30/EU uber elektromagnetische
Vertréaglichkeit (EMV) entsprechen.

Folgende technischen Normen wurden angewandt:

DIN EN ISO 4210:2015-01 Fahrréder - Sicherheitstechnische Anforderungen an Fahrréader
DIN EN 15194:2012-02(D) elektromotorisch unterstiitzte Fahrrader (EPAC)

Hoya/Weser, im Juni 2020

E S\,:\;;\f

Leitung Qualitatssicherung: Produktmanager E-Rad:
Martin Claus, Tel.: +49 4251 811 90 Ulrich Wilmes, Tel.: +49 4251 811 90
martin.claus@hartje.de ulrich.wilmes@hartje.de
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19 Impressum

Verantwortlich fur Vertrieb und Marketing
Hermann Hartje KG

Deichstrale 120-122

27318 Hoya/Weser

Tel. +49 (0) 4251-811-90

info@hartje.de
www.hartje.de

Text, Inhalt und Layout
Prifinstitut Hansecontrol GmbH
Schleidenstralle 1

22083 Hamburg

Tel. +49 (0) 40-600 202-0
www.hermesworld.com

BOSCH

Diese Gebrauchsanleitung ist eine Zusatzanleitung zu lhrem
Fahrrad und erfullt die Anforderungen und den Wirkungsbereich
der Normen DIN EN 15194 und DIN EN 82079-1.

© Vervielfaltigung, Nachdruck und Ubersetzung sowie jegliche
wirtschaftliche Nutzung sind, auch auszugsweise, in gedruckter
oder elektronischer Form, nur mit vorheriger schriftlicher Geneh-
migung zulassig.

Version 01_BRENNABOR_E-RAD_BOSCH_DE
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